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Wi-Fi Smart Decorative Lights

With 8 modes and dimmable function

WIFILXNO1W280 | WIFILXNO1W400
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@ Quick start guide

Wi-Fi Smart Decorative Lights

WIFILXNOTW280 | WIFILXNO1W400

For more information see the extended manual online:
- ned.is/wifilxn01w280 | ned.is/wifilxn01w400

Intended use

This product is a decorative light for lighting indoor and outdoor environments,
that can be controlled using the Nedis SmartLife app.

Keep the warranty card, purchase receipt and user manual together in the
original packaging for future reference.

This product is intended for indoor and outdoor use.

Do not let persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge of how to operate, use the product.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the product.
This product is not intended to be operated by means of an external timer or a
separate remote control system.

Main parts (image A)

© Adapter © Male control unit connector
@ Control unit @ Reset button
@ Female control unit connector @ Male light string connector

@ Decorative lights*
*The product may differ from the image.

Safety instructions

PN WARNING

« Ensure you have fully read and understood the instructions in this document
before you install or use the product. Keep the packaging and this document
for future reference.

«  Only use the product as described in this document.
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« Do not use the product if a part is damaged or defective. Replace a damaged
or defective product immediately.

« Do not drop the product and avoid bumping.

« This product may only be serviced by a qualified technician for maintenance
to reduce the risk of electric shock.

« Keep the product and power cable out of reach of children under 8 years of
age.

« Only use the provided power cable.

« This lighting chain must only be used with the provided transformer.

« Never connect this lighting chain electrically to other lighting chains.

« Do not connect the lighting chain to the supply while the lighting chain is
inside the packaging.

« Do not unplug the product by pulling on the cable. Always grasp the plug
and pull.

« This product can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the product in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the product. Cleaning and user
maintenance shall not be done by children without supervision.

« The lamps are not replaceable.

This lighting chain must not be used without all gaskets being in place.

Installmg the Nedis SmartLife app

. Download the Nedis Smartlife app for Android or iOS on your phone via
Google Play or the Apple App Store.

2. Open the Nedis Smartlife app on your phone.

. Create an account with your mobile phone number or your e-mail address
and tap Continue.

. Enter the received verification code.

. Create a password and tap Done.

. Tap Add Home to create a SmartLife Home.

. Set your location, choose the rooms you want to connect with and tap Done.

w
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Installmg the product
. Plug the male control unit connector Ao into the adapter Ao

2. Plug the male light string connector Ao into the female control unit

connector A€).

3. Plug the adapter Ao into a power outlet.

4. The decorative lights Ao start flashing quickly.

) Press and hold the reset button AG for 5 seconds to reset the product if the
decorative lights AO do not flash quickly.

. Tap + in the Nedis SmartLife app.

. Select the product from the list of available products.

. Tap to confirm.

. Enter the password of the 2,4 GHz Wi-Fi network to which your phone is
connected and tap Confirm.

9. Rename the product after it has been found and added.

© If the above connection method fails, the product can be connected using

AP mode:

1. Press and hold the reset button AO for 5 seconds.

@ The decorative lights A@) flash quickly.

2. Press and hold the reset button AG again for 5 seconds.

) The decorative lights flash slowly.

3. Tap + in the Nedis SmartLife app.

4. Select the product from the list of available products.

5. Tap AP Mode in the top right corner.

6. Follow steps 5 till 9 of the regular connection method.

© N O wn

Using the product

Press the reset button AG to cycle through the different lighting modes.

@ Alternatively, the product can be controlled with the Nedis Smartlife app.
1. Press and hold the reset button AO for 5 seconds to enter pairing mode.
The product can be controlled with the Nedis SmartLife app via a Wi-Fi
connection from any location.

The home menu of the Nedis SmartLife app shows a control tile for each
connected lamp and/or group.
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© The product can be connected to Google Home or Amazon Alexa to enable
speech control.

© See our support webpage to discover all possibilities of this Nedis® product.

2. Choose the desired light mode in the Nedis SmartLife app.

Declaration of Conformity

We, Nedis B.V. declare as manufacturer that the product WIFILXNO1W280 /
WIFILXNO1W400 from our brand Nedis’, produced in China, has been tested
according to all relevant CE standards and regulations and that all tests have
been passed successfully. This includes, but is not limited to the RED 2014/53/
EU regulation.

The complete Declaration of Conformity (and the safety datasheet if applicable)
can be found and downloaded via:

nedis.com/wifilxn01w280#support

nedis.com/wifilxn01w400#support

Kurzanleitung

WLAN-Smart-Dekobeleuchtung

WIFILXNOTW280 | WIFILXNO1W400

Weitere Informationen finden Sie in der erweiterten Anleitung online:
- ned.is/wifilxn01w280 | ned.is/wifilxn01w400

Bestimmungsgemafe Verwendung

Dieses Produkt ist eine Dekobeleuchtung fiir Innen- und Aussenbereiche, die mit
der Nedis SmartLife-App gesteuert werden kann.

Heben Sie die Garantiekarte, den Kaufbeleg und die Gebrauchsanweisung zum
spateren Nachschlagen auf.

Dieses Produkt ist zur Verwendung drinnen und drauen gedacht.

Lassen Sie keine Personen mit verringerten korperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung oder Wissen zur Verwendung
das Produkt nutzen.
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Kinder mussen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem
Produkt spielen.

Dieses Produkt ist nicht dafiir vorgesehen, tiber eine externe Zeitschaltuhr oder
ein separates Fernbedienungssystem bedient zu werden.

Hauptbestandteile (Abbildung A)

@ Adapter © Steuergeritstecker
@ Bedienungseinheit @ Reset-Taste
@ Ssteuergeratbuchse @ Lichterkettenstecker

@ Dekobeleuchtung*
* Das Produkt kann von der Abbildung abweichen.

Sicherheitshinweise

VN WARNUNG

« Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in diesem Dokument
vollstéandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie das Produkt installieren
oder verwenden. Heben Sie die Verpackung und dieses Dokument zum
spateren Nachschlagen auf.

« Verwenden Sie das Produkt nur wie in diesem Dokument beschrieben.

« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil beschédigt ist oder es einen
Mangel aufweist. Ersetzen Sie ein beschadigtes oder defektes Produkt
unverziiglich.

« Lassen Sie das Produkt nicht herunterfallen und vermeiden Sie Kollisionen.

« Dieses Produkt darf nur von einem ausgebildeten Techniker gewartet
werden, um die Gefahr eines Stromschlags zu reduzieren.

« Halten Sie das Produkt und das Stromkabel stets auBerhalb der Reichweite
von Kindern unter 8 Jahren.

« Verwenden Sie nur das mitgelieferte Stromkabel.

Diese Lichterkette darf nur mit dem mitgelieferten Transformator verwendet

werden.

« Verbinden Sie diese Lichterkette niemals elektrisch mit anderen
Lichterketten.

« Schliessen Sie die Lichterkette niemals an die Stromversorgung an, solange
sich die Lichterkette in der Verpackung befindet.

8
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Ziehen Sie das Produkt niemals am Kabel aus der Steckdose. Halten Sie
immer den Stecker fest und ziehen Sie daran.

Kinder ab dem achten Lebensjahr und Personen mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder ohne
ausreichende Erfahrung und Kenntnis diirfen dieses Produkt nur dann
verwenden, wenn sie beaufsichtigt werden oder in die sichere Benutzung
des Produkts eingewiesen wurden und die bestehenden Gefahren verstehen.
Kinder dirfen nicht mit dem Produkt spielen. Reinigung und Wartung durch
den Benutzer dirfen nicht von unbeaufsichtigten Kindern durchgefthrt
werden.

Die Lichter kdnnen nicht ausgetauscht werden.

Diese Lichterkette darf nicht verwendet werden, wenn nicht alle Dichtungen
vorhanden sind.

Installation der Nedis SmartLife App

1.

w

N o un A

Laden Sie die Nedis SmartLife-App fiir Android oder iOS aus dem Google Play
Store oder dem Apple App Store auf Ihr Smartphone.

. Offnen Sie die Nedis SmartLife-App auf Inrem Smartphone.
. Erstellen Sie ein Konto mit Ihrer Mobiltelefonnummer oder Ihrer E-Mail-

Adresse und tippen Sie auf Continue (Fortsetzen).

. Geben Sie den erhaltenen Bestatigungscode ein.

. Erstellen Sie ein Passwort und tippen Sie auf Done (Fertigstellung).

. Tippen Sie auf Add Home, um ein SmartLife-Zuhause zu erstellen.

. Legen Sie Ihren Standort fest, wahlen Sie die Raume aus mit denen Sie eine

Verbindung herstellen méchten, und tippen Sie auf Done.

Installation des Produkts

1

. Stecken Sie den Steuergeratestecker Ae in das Netzteil Ao.
2.
3.
4.

Stecken Sie den Lichterkettenstecker A@ in die Steuergeritebuchse A€).
Stecken Sie das Netzteil A@) in eine Steckdose.
Die Dekobeleuchtung Ao beginnt schnell zu blinken.

© Halten Sie die Reset-Taste A@ 5 Sekunden lang gedriickt, um das Produkt

zuriickzusetzen, wenn die Dekobeleuchtung Ao nicht schnell blinkt.

9
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. Tippen Sie auf + in der Nedis SmartLife-App.

. Wahlen Sie das Produkt in der Liste der verfiigbaren Produkte aus.

. Zur Bestatigung tippen.

. Geben Sie das Kennwort des 2,4-GHz-WLAN-Netzwerks ein mit dem lhr

Telefon verbunden ist und tippen Sie auf Confirm (Bestditigen).

9. Geben Sie dem Produkt einen anderen Namen, nachdem es gefunden und
hinzugefiigt wurde.

@ Falls das oben beschriebene Verfahren nicht erfolgreich ist, kann das Produkt
auch tiber den AP-Modus verbunden werden:

1. Halten Sie die Reset-Taste A@ 5 Sekunden lang gedriickt.

© Die Dekobeleuchtung A@ blinkt schnell.

2. Halten Sie die Reset-Taste Ao erneut 5 Sekunden lang gedriickt.

@ Die Dekobeleuchtung blinkt langsam.

3. Tippen Sie auf + in der Nedis SmartLife-App.

4. Wahlen Sie das Produkt in der Liste der verfligbaren Produkte aus.

5. Tippen Sie oben rechts auf AP Mode (AP-Modus).

6. Befolgen Sie die Schritte 5 bis 9 des Verfahrens fiir die normale Verbindung.

® N o Wn

Verwenden des Produkts

Driicken Sie die Reset-Taste AO, um durch die verschiedenen

Beleuchtungsmodi zu schalten.

© Alternativ kann das Produkt mit der Nedis SmartLife-App gesteuert werden.

1. Halten Sie die Reset-Taste A@ 5 Sekunden lang gedriickt, um in den
Kopplungsmodus zu gelangen.

Das Produkt kann mithilfe der Nedis SmartLife-App tiber WLAN von jedem

Standort der Welt aus gesteuert werden.

Das Startmenu der Nedis SmartLife-App zeigt eine Steuerungskachel fur jede

angeschlossene Lampe und/oder Gruppe.

@ Das Produkt kann mit Google Home oder Amazon Alexa verbunden werden,
um eine Sprachsteuerung zu erméglichen.

) Besuchen Sie unsere Support-Webseite, um alle Méglichkeiten dieses Nedis®-
Produkts zu entdecken.

2. Wahlen Sie den gewiinschten Lichtmodus in der Nedis SmartLife-App.

10
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Konformitatserklarung

Wir, Nedis B.V., erkldren als Hersteller, dass das Produkt WIFILXNO1W280 /
WIFILXNO1W400 unserer Marke Nedis’, produziert in China, nach allen geltenden
CE-Standards und Vorschriften getestet wurde und alle diese Tests erfolgreich
bestanden hat. Dies gilt unter anderem auch fiir die Richtlinie RED 2014/53/EU.

Die vollstandige Konformitatserkldrung (und das Sicherheitsdatenblatt, falls
zutreffend) steht zum Download zur Verfligung unter:
nedis.de/wifilxn01w280#support

nedis.de/wifilxn01w400#support

Guide de démarrage rapide

Lampes décoratives Wi-Fi intelligentes
WIFILXNOTW280 | WIFILXNO1W400

Pour plus d'informations, consultez le manuel détaillé en ligne :
- ned.is/wifilxn01w280 | ned.is/wifilxn01w400

Utilisation prévue

Ce produit est une lumiére décorative destinée a éclairer les environnements
intérieurs et extérieurs. Il peut étre contrdlé a I'aide de I'application Nedis
SmartLife.

Conservez la garantie, le recu d’achat et le manuel d'utilisation ensemble dans
I'emballage d'origine pour référence ultérieure.

Le produit est prévu pour un usage intérieur et extérieur.

Ne pas laisser le produit étre utilisé par des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou manquant d'expérience et de
connaissances sur la facon de I'utiliser.

Les enfants doivent étre surveillés afin de s'assurer qu'ils ne jouent pas avec le
produit.

Le produit n'est pas congu pour fonctionner avec une minuterie externe ou un
systéme de télécommande séparé.
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Piéces principales (image A)

© Adaptateur Connecteur méle du boitier de

@ Unité de controle commande

€ Connecteur femelle du boitierde @ Bouton de réinitialisation
commande @ Connecteur male de guirlande

@ Lampes décoratives* lumineuse

* Le produit peut différer de I'image.

Consignes de sécurité

PN AVERTISSEMENT

« Assurez-vous d'avoir entierement lu et compris les instructions de ce

document avant d'installer ou d'utiliser le produit. Conservez I'emballage et

le présent document pour référence ultérieure.

Utilisez le produit uniquement comme décrit dans le présent document.

« Ne pas utiliser le produit si une piéce est endommagée ou défectueuse.
Remplacez immédiatement un produit endommagé ou défectueux.

« Ne pas laisser tomber le produit et éviter de le cogner.

« Ce produit ne peut étre réparé que par un technicien qualifié afin de réduire
les risques d'électrocution.

« Gardez le produit et le cable d'alimentation hors de portée des enfants de

moins de 8 ans.

Utilisez uniquement le cable d'alimentation fourni.

« Cette guirlande lumineuse doit étre utilisée uniquement avec le
transformateur fourni.

« Ne connectez jamais électriquement cette guirlande lumineuse a d'autres
guirlandes lumineuses.

« Ne connectez pas la guirlande lumineuse a I'alimentation tant que la
guirlande lumineuse est a l'intérieur de 'emballage.

« Ne débranchez pas le produit en tirant sur le cable. Saisissez toujours la fiche
et tirez.

« Ce produit peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus ainsi que des
personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites
ou manquant d'expérience et de connaissances s'ils sont supervisés ou ont

12
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recu des instructions sur I'utilisation du produit en toute sécurité et
comprennent les dangers impliqués. Les enfants ne doivent pas jouer avec le
produit. Le nettoyage et la maintenance ne doivent pas étre effectués par des
enfants sans surveillance.

« Les lampes ne sont pas remplagables.

« Cette guirlande lumineuse ne doit pas étre utilisée sans que tous les joints
soient en place.

Installez I'application Nedis SmartLife
1. Téléchargez I'application Nedis Smartlife pour Android ou iOS sur votre
téléphone via Google Play ou I'App Store d’Apple.

2. Ouvrez l'application Nedis Smartlife sur votre téléphone.

. Créez un compte avec votre numéro de téléphone mobile ou votre adresse
e-mail et appuyez sur Continue (Continuer).

. Entrez le code de vérification requ.

. Créez un mot de passe et appuyez sur Done.

. Appuyez sur Add Home pour créer une maison SmartLife.

. Définissez votre emplacement, choisissez les pieces avec lesquelles vous
souhaitez vous connecter et appuyez sur Done.

w
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Installer le produit

1. Branchez le connecteur male de I'unité de controle Ae dans I'adaptateur
A©.

2. Branchez le connecteur male de guirlande lumineuse A@) dans le
connecteur femelle de 'unité de controle A€).

3. Branchez I'adaptateur AQ) sur une prise de courant.

4. Les lampes décoratives Ao commencent a clignoter rapidement.

@ Appuyez et maintenez le bouton de réinitialisation AO pendant 5 secondes
pour réinitialiser le produit i les lampes décoratives AQ) ne clignotent pas
rapidement.

5. Appuyez sur + dans l'application Nedis SmartLife.

6. Sélectionnez le produit dans la liste des produits disponibles.

7. Appuyez pour confirmer.
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8. Entrez le mot de passe du réseau Wi-Fi 2,4 GHz auquel votre téléphone est
connecté et appuyez sur Confirm (Confirmer).

9. Renommez le produit aprés l'avoir trouvé et ajouté.

) Sila méthode de connexion ci-dessus échoue, le produit peut étre connecté
en mode AP:

1. Appuyez et maintenez le bouton de réinitialisation AG pendant 5 secondes.

@ Les lampes décoratives AQ clignotent rapidement.

2. Appuyez et maintenez de nouveau le bouton de réinitialisation A@ pendant
5 secondes.

© Les lampes décoratives clignotent lentement.

3. Appuyez sur + dans |'application Nedis SmartLife.

4. Sélectionnez le produit dans la liste des produits disponibles.

5. Appuyez sur Mode AP dans le coin supérieur droit.

6. Suivez les étapes 5 a 9 de la méthode de connexion normale.

Utiliser le produit

Appuyez sur le bouton de réinitialisation A@ pour parcourir les différents

modes d’éclairage.

) Sinon, le produit peut étre controlé avec l'application Nedis Smartlife.

1. Appuyez et maintenez le bouton de réinitialisation AO pendant 5 secondes
pour passer au mode appairage.

Le produit peut étre controlé avec I'application Nedis SmartLife via une

connexion Wi-Fi depuis n'importe ou.

Le menu d'accueil de I'application Nedis SmartLife affiche une tuile de contréle

pour chaque lampe et/ou groupe connecté.

@ Le produit peut étre connecté a Google Home ou & Amazon Alexa pour
permettre un controle vocal.

) Consultez notre page Web d‘assistance pour découvrir toutes les possibilités
de ce produit Nedis®.

2. Choisissez le mode lumineux souhaité dans I'application Nedis SmartLife.

Déclaration de conformité
Nous, Nedis B.V., déclarons en tant que fabricant que le produit WIFILXNO1W280

14
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/ WIFILXNOTW400 de notre marque Nedis®, produit en Chine, a été testé
conformément a toutes les normes et réglementations CE en vigueur et que
tous les tests ont été réussis. Cela inclut, sans toutefois s'y limiter, la directive RED
2014/53/UE.

La Déclaration de conformité compléte (et la fiche de sécurité le cas échéant)
peut étre trouvée et téléchargée via:

nedis.fr/wifilxn01w280#support

nedis.fr/wifilxn01w400#support

(MO Snelstartgids

Wifi Slimme decoratieve verlichting
WIFILXNO1W280 | WIFILXNO1W400

Zie voor meer informatie de uitgebreide handleiding online:
ned.is/wifilxn01w280 | ned.is/wifilxn01w400

Bedoeld gebruik

Dit product is een decoratieve verlichting bedoeld voor het verlichten van
binnen- en buitenomgevingen en kan worden bediend met behulp van de
Nedis SmartLife-app.

Bewaar de garantiekaart, de aankoopbon en de gebruiksaanwijzing samen in de
originele verpakking voor toekomstig gebruik.

Dit product kan binnen en buiten worden gebruikt.

Laat personen met verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens

of met een gebrek aan ervaring en kennis van de bediening het product niet
gebruiken.

Kinderen moeten onder toezicht staan om ervoor te zorgen dat ze niet met het
product spelen.

Dit product is niet bedoeld voor bediening met een externe timer of een aparte
afstandsbediening.
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%elangrijkste onderdelen (afbeelding A)

2]
(3]

o

Adapter 6 Mannelijke stekker voor
Besturingseenheid besturingseenheid

Vrouwelijke stekker voor @ Resetknop

besturingseenheid Q Mannelijke stekker voor lichtsnoer

Decoratieve verlichting*

* Het product kan van de afbeelding afwijken.

Veiligheidsvoorschriften

A

WAARSCHUWING

Zorg ervoor dat u de instructies in dit document volledig gelezen en
begrepen heeft voordat u het product installeert of gebruikt. Bewaar de
verpakking en dit document voor toekomstig gebruik.

Gebruik het product alleen zoals in dit document beschreven.

Gebruik het product niet als een onderdeel beschadigd of defect is. Vervang
een beschadigd of defect product onmiddellijk.

Laat het product niet vallen en voorkom stoten.

Dit product mag voor onderhoud alleen worden geopend door een erkend
technicus om het risico op elektrische schokken te verkleinen.

Houd het product en het netsnoer buiten het bereik van kinderen jonger dan
8 jaar.

Gebruik alleen de meegeleverde stroomkabel.

Deze lichtketting mag alleen met de bijgeleverde transformator worden
gebruikt.

Sluit deze lichtketting nooit elektrisch aan op andere lichtkettingen.

Sluit de lichtketting niet op de voeding aan als hij nog in de verpakking zit.
Trek de stekker niet uit het stopcontact door aan de kabel te trekken. Pak
altijd de stekker vast en trek eraan.

Dit product mag worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder en
personen met een verminderd lichamelijk, zintuiglijk of geestelijk vermogen,
of die gebrek aan ervaring of kennis hebben, als iemand die verantwoordelijk
is voor hun veiligheid toezicht op hen houdt of hen is uitgelegd hoe het
product veilig dient te worden gebruikt en ze begrijpen wat de potentiéle

16
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risico's zijn. Kinderen mogen niet met het product spelen. De reiniging en het
onderhoud door de gebruiker mogen niet worden uitgevoerd door kinderen
zonder toezicht.

« De lampjes kunnen niet vervangen worden.

Deze lichtketting mag alleen gebruikt worden als alle pakkingen op hun

plaats zitten.

De Nedis SmartLife app installeren
1. Download de Nedis Smartlife app voor Android of iOS op je telefoon via
Google Play of de Apple App Store.

2. Open de Nedis Smartlife app op je telefoon.

. Maak een account aan met uw mobiele telefoonnummer of e-mailadres en
tik op Continue.

4. Voer de ontvangen verificatiecode in.

5. Maak een wachtwoord aan en tik op Done.

6.

7

w

. Tik op Add Home om een SmartLife-huis aan te maken.
. Stel je locatie in, kies de ruimtes waar je mee wilt verbinden en tik op Done.

Het product installeren
1. Steek de mannelijke stekker voor de besturingseenheid A@ in de adapter
A0
2. Steek de mannelijke stekker voor het lichtsnoer A@ in de vrouwelijke
stekker voor de besturingseenheid A€).
3. Steek de adapter Ao in een stopcontact.
4. De decoratieve verlichting Ao begint snel te knipperen.
© Houd de resetknop A@ 5 seconden lang ingedrukt om het product te
resetten, als de decoratieve verlichting Ao niet snel knippert.
. Tik op + in de Nedis SmartLife app.
. Selecteer het product in de lijst van beschikbare producten.
. Tik om te bevestigen.
. Voer het wachtwoord in van het 2.4 GHz WiFi-netwerk waar je telefoon mee
verbonden is en tik op Confirm (Bevestigen).
9. Hernoem het product nadat het gevonden en toegevoegd is.

® N o Wn
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@ Als de bovenstaande verbindingsmethode mislukt, kan het product in de
AP-modus worden aangesloten:

1. Houd de resetknop Ao 5 seconden lang ingedrukt.

 De decoratieve verlichting A@) knippert snel.

2. Houd de resetknop A@ nog een keer 5 seconden lang ingedrukt.

© De decoratieve verlichting knippert langzaam.

3. Tik op + in de Nedis SmartLife app.

4. Selecteer het product in de lijst van beschikbare producten.

5. Tik op AP-mode in de rechterbovenhoek.

6. Volg stappen 5 tot 9 van de normale verbindingsmethode.

Het product gebruiken

Druk op de resetknop Ao om door de verschillende verlichtingsmodi te

schakelen.

@ Het product kan ook met de Nedis Smartlife-app bediend worden.

1. Houd de resetknop A@ 5 seconden ingedrukt om de koppelingsmodus te
activeren.

Het product kan via een Wi-Fi-verbinding vanaf elke locatie met de Nedis

SmartLife-app worden bediend.

Het thuismenu van de Nedis SmartLife-app toont een bedieningstegel voor elke

verbonden lamp en/of groep.

) Het product kan op Google Home of Amazon Alexa worden aangesloten om
spraakbesturing mogelijk te maken.

© Zie onze ondersteunings-webpagina om alle mogelijkheden van dit Nedis®
product te ontdekken.

2. Kies de gewenste lichtmodus in de Nedis SmartLife-app.

Verklaring van overeenstemming

Wij, Nedis B.V., verklaren als fabrikant dat het product WIFILXNO1W280 /
WIFILXNO1W400 van ons merk Nedis’, geproduceerd in China, is getest conform
alle relevante CE-normen en -voorschriften en dat alle tests met succes zijn
doorstaan. Dit omvat, maar is niet beperkt tot de richtlijn RED 2014/53/EU.
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De volledige conformiteitsverklaring (en het blad met veiligheidsgegevens
indien van toepassing) kan worden gevonden en gedownload via
nedis.nl/wifilxn01w280#support

nedis.nl/wifilxn01w400#support

(™) Guida rapida all’avvio

Luci decorative intelligenti Wi-Fi
WIFILXNOTW280 | WIFILXNO1W400

Per maggiori informazioni vedere il manuale esteso online:
ned.is/wifilxn01w280 | ned.is/wifilxn01w400

Uso previsto

Il prodotto & una catena di luci decorative per illuminare ambienti interni ed
esterni, che puo essere controllata usando I'app Nedis SmartLife.

Conservare la scheda di garanzia, la ricevuta di acquisto e il manuale d’uso nella
stessa confezione originale per un consulto futuro.

Questo prodotto & inteso per utilizzo in interni e in esterni.

Non lasciare che persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte o
mancanza di esperienza e conoscenza utilizzino il prodotto.

| bambini devono essere sottoposti a supervisione per assicurarsi che non
giochino con il prodotto.

Il prodotto non ¢ inteso per I'utilizzo tramite timer esterno o sistema di controllo
a distanza separato.

Parti principali immagine A)

@ Adattatore Connettore maschio dell'unita di
@ Centralina controllo
© Connettore femmina dell'unitadi @ Pulsante di ripristino

controllo @ Connettore maschio della catena
@ Luci decorative* diluci

*Il prodotto potrebbe differire dallimmagine.
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Istruzioni di sicurezza
PN ATTENZIONE

Assicurarsi di aver letto e compreso pienamente le istruzioni presenti nel
documento prima di installare o utilizzare il prodotto. Conservare la
confezione e il presente documento per farvi riferimento in futuro.
Utilizzare il prodotto solo come descritto nel presente documento.

Non utilizzare il prodotto se una parte & danneggiata o difettosa. Sostituire
immediatamente un prodotto danneggiato o difettoso.

Non far cadere il prodotto ed evitare impatti.

Il prodotto puo essere riparato e sottoposto a manutenzione esclusivamente
da un tecnico qualificato per ridurre il rischio di scosse elettriche.

Tenere il prodotto e il cavo di alimentazione lontano dalla portata dei
bambini sotto agli 8 anni.

Utilizzare esclusivamente il cavo di alimentazione in dotazione.

La catena di luci deve essere usata solo con il trasformatore fornito in
dotazione.

Non collegare elettricamente la catena di luci ad altre catene di luci.

Non collegare la catena di luci all'alimentazione mentre si trova all'interno
della confezione.

Non scollegare il prodotto tirandolo per il cavo. Afferrare sempre la presa e
tirare.

Il prodotto pud essere utilizzato da bambini che hanno compiuto almeno 8
anni e da persone con capacita fisiche, sensoriali e mentali ridotte o che non
dispongono di esperienza e conoscenza in materia solo se monitorati o
istruiti sull’uso sicuro del prodotto e solo se in grado di capire i rischi
connessi. | bambini non devono giocare con il prodotto. Le operazioni di
pulizia e manutenzione non possono essere effettuate da bambini non
sorvegliati.

Le lampadine non sono sostituibili.

La catena di luci non deve essere usata senza tutte le guarnizioni al proprio
posto.
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Installazione dell’app SmartLife di Nedis
1. Scaricare I'app Nedis Smartlife per Android 0 iOS sul telefono tramite Google
Play o I'Apple App Store.

2. Aprire I'app Nedis Smartlife sul telefono.

. Creare un account con il proprio numero di telefono cellulare o indirizzo
e-mail e toccare Continua.

. Immettere il codice di verifica ricevuto.

. Creare una password e toccare Done.

. Toccare Add Home per creare una casa SmartLife.

. Impostare la propria posizione, scegliere gli ambienti a cui collegarsi e
toccare Done.

w

N o »n oA

Installazione del prodotto

1. Inserire il connettore maschio dell'unita di controllo A@) nell'adattatore
A@.

2. Inserire il connettore maschio della catena di luci Ao nel connettore
femmina dell’unita di controllo A€).

3. Inserire 'adattatore A@) in una presa elettrica.

4. Le luci decorative Ao iniziano a lampeggiare velocemente.

© Tenere premuto il pulsante di ripristino AQ@) per 5 secondi per ripristinare il

prodotto se le luci decorative Ao non lampeggiano velocemente.

. Premere + nell’app Nedis SmartLife.

. Selezionare il prodotto dall'elenco di prodotti disponibili.

. Premere per confermare.

. Immettere la password della rete Wi-Fi a 2,4 GHz a cui & collegato il telefono e

toccare Confermare (Confirm).

9. Dare un nuovo nome al prodotto una volta che é stato trovato e aggiunto.

@ Se il metodo di collegamento di cui sopra non riesce, il prodotto pud essere
collegato in modalita AP:

1. Tenere premuto il pulsante di ripristino AG per 5 secondi.

© Le luci decorative Ao lampeggiano velocemente.

2. Tenere premuto il pulsante di ripristino A@ ancora per 5 secondi.

@ Le luci decorative lampeggiano lentamente.

® N o Wn
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3. Premere + nell'app Nedis SmartLife.

4. Selezionare il prodotto dall’elenco di prodotti disponibili.

5. Toccare Mode AP nell'angolo in alto a destra.

6. Seguire i passaggi da 5 a 9 del normale metodo di collegamento.

Utilizzo del prodotto

Premere il pulsante di ripristino A@ per passare tra modalita di illuminazione

differenti.

© In alternativa, il prodotto pud essere controllato con I'app Nedis Smartlife.

1. Tenere premuto il pulsante di ripristino AG per 5 secondi per entrare in
modalita di accoppiamento.

Il prodotto pud essere controllato con I'app SmartLife di Nedis tramite un

collegamento Wi-Fi da qualsiasi luogo.

I menu home dell’app Nedis SmartLife mostra una casella di controllo per

ciascuna lampada e/o gruppo collegati.

@ Il prodotto pud essere collegato a Google Home o Amazon Alexa per
consentire il controllo vocale.

© Per scoprire tutte le possibilita del presente prodotto Nedis® consultare la
nostra pagina web di supporto.

2. Scegliere la modalita desiderata per le luci nell'app Nedis SmartLife.

Dichiarazione di conformita

Noi sottoscritti, Nedis B.V., dichiariamo, in quanto fabbricanti, che il prodotto
WIFILXNO1W280 / WIFILXNO1W400 con il nostro marchio Nedis’, prodotto in
Cina, & stato collaudato ai sensi di tutte le norme e i regolamenti CE pertinenti
e che tutti i collaudi sono stati superati con successo. Questo include, senza
esclusione alcuna, la normativa RED 2014/53/UE.

La Dichiarazione di conformita completa (e le schede di sicurezza, se applicabili)
sono disponibili e possono essere scaricate da:

nedis.it/wifilxn01w280#support
nedis.it/wifilxn0Tw400#support
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Luces decorativas Wi-Fi inteligentes
WIFILXNOTW280 | WIFILXNO1W400

Para més informacion, consulte el manual ampliado en linea:
ned.is/wifilxn01w280 | ned.is/wifilxn01w400

Uso previsto por el fabricante

Este producto consiste en una luz decorativa disefiada para iluminar entornos de
interior y exterior. Puede controlarse a través de la aplicacion Nedis SmartLife.
Guarde la tarjeta de garantia, el recibo de compra y el manual de usuario junto
con el embalaje original para posibles consultas en el futuro.

Este producto esta disefiado para uso en interiores y en exteriores.

No permita que usen el producto personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales disminuidas o con falta de experiencia en cuanto al funcionamiento.
Se debe supervisar a los nifios para asegurarse de que no jueguen con el
producto.

Este producto no esta disenado para que se haga funcionar por medio de un
temporizador externo o un sistema de control remoto independiente.

l;;rtes principales (imagen A)

Adaptador Conector macho de la unidad de
@ Unidad de control control
@ Conector hembradelaunidadde @ Botén de reinicio

control @ Conector macho de la guirnalda
@ Luces decorativas* de luces

* El producto puede diferir de la imagen.

Instrucciones de seguridad

VN ADVERTENCIA

« Asegurese de que ha leido y entendido completamente las instrucciones en
este documento antes de instalar o utilizar el producto. Guarde el embalaje y
este documento para futuras consultas.
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Utilice el producto Unicamente tal como se describe en este documento.

« No use el producto si alguna pieza esta dafada o presenta defectos.
Sustituya inmediatamente un producto si presenta dafnos o est4 defectuoso.

« No deje caer el producto y evite que sufra golpes.

« Este producto solo puede recibir servicio de un técnico cualificado para su
mantenimiento para asi reducir el riesgo de descargas eléctricas.

« Mantenga el producto y el cable de alimentacion fuera del alcance de los
nifos menores de 8 afos.

« Utilice solamente el cable de alimentaciéon suministrado.

« Esta cadena de luces solo debe utilizarse con el transformador suministrado.

« Nunca conecte eléctricamente esta cadena de luces a otras cadenas de luces.

« No conecte la cadena de luces a la alimentacién mientras esté dentro del
embalaje.

« No desenchufe el producto tirando del cable. Sujete siempre el enchufe y tire
deél.

« Este producto lo pueden utilizar nifios a partir de 8 aios y adultos con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o que no tengan
experiencia o conocimientos, siempre y cuando se les haya explicado cémo
usar el producto de forma segura y los riesgos que implica o se les supervise.
Los niflos no deben jugar con el producto. Los nifos no deben realizar las
tareas de limpieza ni mantenimiento sin supervision.

« Las luces no pueden sustituirse.

« Estacadena de luces no debe utilizarse sin que todas las juntas estén en su

lugar.

Como instalar la app Nedis SmartLife

1. Descargue la aplicacion Nedis Smartlife para Android 0 iOS en su teléfono a
través de Google Play o Apple App Store.

2. Abra la aplicacion Nedis Smartlife en su teléfono.

3. Cree una cuenta con su niimero de teléfono movil o su direccion de correo
electrénico y toque Continuar.

4. Introduzca el codigo de verificacion recibido.

5. Cree una contrasefia y toque Done.
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6. Toque Add Home para crear un hogar SmartLife.
7. Establezca su ubicacion, escoja las habitaciones que quiera conectar y toque
Done.

Como instalar el producto

1. Conecte el conector macho de la unidad de control A@ al adaptador A@).

2. Conecte el conector macho de la guirnalda de luces A@ al conector hembra
de la unidad de control A€).

3. Enchufe el adaptador A@) a una toma de corriente.

4. Las luces decorativas Ao empezaran a parpadear rapidamente.

) Mantenga pulsado el boton de reinicio AO durante 5 segundos para

resetear el producto si las luces decorativas Ao no parpadean rapidamente.

. Toque “+"en la aplicacion Nedis SmartLife.

. Seleccione el producto de la lista de productos disponibles.

. Toque para confirmar la seleccion.

. Introduzca la contrasena de la red Wi-Fi de 2,4 GHz a la que esté conectado su

teléfono y toque Confirm (Confirmar).

9. Cambie el nombre del producto una vez que haya sido encontrado y
agregado.

@ sifalla el método de conexion anterior, el producto se puede conectar
utilizando el modo AP:

1. Mantenga pulsado el botén de reinicio A@ durante 5 segundos.

@ Las luces decorativas Ao parpadearan réapidamente.

2. Vuelva a mantener pulsado el bot6n de reinicio Ae durante 5 segundos.

) Las luces decorativas parpadearan lentamente.

3. Toque“+"en la aplicacion Nedis SmartLife.

4. Seleccione el producto de la lista de productos disponibles.

5. Toque AP Mode en la esquina superior derecha.

6. Siga los pasos 5 hasta el 9 del método de conexion regular.

® N o Wn

Uso del producto
Pulse el botdn de reinicio AO para desplazarse por los diferentes modos de
iluminacion.
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) Alternativamente, el producto se puede controlar con la aplicacion Nedis
Smartlife.

1. Mantenga pulsado el botdn de reinicio AG durante 5 segundos para entrar
en el modo de emparejamiento.

El producto se puede controlar con la aplicacion Nedis SmartLife a través de una

conexion Wi-Fi desde cualquier lugar.

El menu de inicio de la aplicacion Nedis SmartLife muestra un recuadro de

control para cada ldmpara y/o grupo conectado.

© El producto se puede conectar a Google Home o a Amazon Alexa para
habilitar el control de voz.

@ Visite nuestra pagina web de asistencia para descubrir todas las posibilidades
de este producto Nedis®.

2. Seleccione el modo de iluminacién deseado en la aplicacion Nedis SmartLife.

Declaracion de conformidad

Nosotros, Nedis B.V., declaramos como fabricante que el producto
WIFILXNO1W280 / WIFILXNO1W400 de nuestra marca Nedis’, producido en
China, ha sido probado de acuerdo con todas las normas y regulaciones
relevantes de la CE y que se han superado todas las pruebas con éxito. Esto
incluye, entre otras, la directiva europea sobre equipos radioeléctricos RED
2014/53/UE.

La declaracién de conformidad completa (y la hoja de datos de seguridad, si
procede) se puede encontrar y descargar en:

nedis.es/wifilxn01w280#support
nedis.es/wifilxn01w400#support
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Luzes decorativas Wi-Fi Inteligentes
WIFILXNOTW280 | WIFILXNO1W400

- Para mais informagoes, consulte a versao alargada do manual on-line:
- ned.is/wifilxn01w280 | ned.is/wifilxn01w400

Utilizagdo prevista

Este produto é uma lampada decorativa destinada a iluminagao de ambientes
interiores e exteriores, que pode ser controlado com a aplicagao Nedis SmartLife.
Conserve o cartdo de garantia, recibo de compra e manual do utilizador juntos
na embalagem original para referéncia futura.

Este produto destina-se a ser utilizado em interiores e exteriores.

Nao permita que pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimento sobre o modo de
funcionamento do produto o utilizem.

As criangas devem ser supervisionadas para garantir que ndo brincam com o
produto.

Este produto ndo se destina a ser operado através de um temporizador externo
ou de um sistema de controlo remoto separado.

‘P’egas principais (imagem A)

Adaptador Conetor de unidade de controlo
@ Unidade de controlo macho
@ Conetor de unidade de controlo @ Botdo de reinicializagao

fémea @ Conetor de cordéo de luzes
@ Luzes decorativas* macho

* O produto pode diferir daimagem.

Instru¢des de seguranga
FN Aviso
« Certifique-se de que leu e compreendeu as instru¢oes deste documento na
integra antes de instalar ou utilizar o produto. Guarde a embalagem e este
documento para referéncia futura.
27

WIFILXNO1Wxx_MAN_COMP_0722_print.indd 27 2-8-2022 08:16:58



Utilize o produto apenas conforme descrito neste documento.

« Nao utilize o produto caso uma peca esteja danificada ou defeituosa.
Substitua imediatamente um produto danificado ou defeituoso.

« Na&o deixe cair o produto e evite impactos.

« Este produto pode ser reparado apenas por um técnico qualificado para
manutencao a fim de reduzir o risco de choque elétrico.

« Mantenha o produto e o cabo elétrico fora do alcance de criangas com idade
inferior a 8 anos.

« Utilize apenas o cabo de alimentagao fornecido.

« Este cordao de luzes sé deve ser utilizado com o transformador fornecido.

« Nunca ligue eletricamente este corddo de luzes a outros corddes de luzes.

« Nao ligue o corddo de luzes a corrente enquanto estiver dentro da
embalagem.

« Nao desligue o produto da tomada puxando o cabo. Segure sempre pela
ficha e puxe.

« Este produto pode ser utilizado por criangas com idade igual ou superior a 8
anos e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas
ou com falta de experiéncia e conhecimento, desde que tenham recebido
supervisao ou instrugdes relativas a utilizagdo segura do produto e
compreendam os perigos envolvidos. As criancas nao devem brincar com o
produto. A limpeza e a manutengdo destinadas ao utilizador nao devem ser
efetuadas por criangas sem supervisao.

« Aslampadas nao podem ser substituidas.

« Este corddo de luzes ndo deve ser utilizado sem que todas as juntas tenham

sido colocadas.

Instalacao da aplicacao SmartLife da Nedis

1. Faca o download da aplicagao Nedis Smartlife para Android ou iOS no seu
telefone através do Google Play ou da Apple Store.

2. Abra a aplicagao Nedis SmartLife no seu telefone.

3. Crie uma conta com o seu nimero de telemével ou o seu endereco de e-mail
e prima Continuar.

4. Introduza o codigo de verificagdo recebido.
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5. Crie uma palavra-passe e prima Done.

6. Toque em Add Home para criar uma Casa SmartLife.

7. Defina a sua localizagao, escolha as divisdes com que pretende estabelecer
ligagéo e prima Done.

Instalagao do produto

1. Ligue o conetor da unidade de controlo macho Ae ao adaptador Ao.

2. Ligue o conetor do cordédo de luzes macho Aa ao conetor da unidade de

controlo fémea A€).

3. Ligue o adaptador Ao a uma tomada elétrica.

4. Asluzes decorativas Ao comegam a piscar rapidamente.

© Prima e mantenha o botéo de reiniciar A@ durante 5 segundos para reiniciar
o produto se as luzes decorativas Ao nao piscarem rapidamente.

. Toque em + na aplicacao Nedis SmartLife.

. Selecione o produto a partir da lista de produtos disponiveis.

. Toque para confirmar.

. Introduza a palavra-passe da rede Wi-Fi de 2,4 GHz a qual esta ligado o seu
telefone e toque em Confirm (Confirmar).

9. Altere o nome do produto depois de ter sido encontrado e adicionado.

) Se o método de ligacao acima falhar, o produto pode ser ligado através do

modo AP:

1. Prima e mantenha o botao de reiniciar A@ durante 5 segundos.

@ As luzes decorativas Ao piscam rapidamente.

2. Prima e mantenha o botéo de reiniciar A@ novamente durante 5 segundos.

) Asluzes decorativas piscam lentamente.

3. Toque em + na aplicagao Nedis SmartLife.

4. Selecione o produto a partir da lista de produtos disponiveis.

5. Toque em AP Mode (Modo AP) no canto superior direito.

6. Siga os passos 5 a 9 do método de ligagao normal.

® N o W

Utilizacdo do produto
Prima o botao de reiniciar AO para percorrer os diferentes modos de
iluminagao.
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) Em alternativa, o produto pode ser controlado através da aplicacdo Nedis
Smartlife.

1. Prima e mantenha o botéo de reiniciar AG durante 5 segundos para entrar
no modo de emparelhamento.

O produto pode ser controlado com a aplicagdo Nedis SmartLife através de uma

ligagao Wi-Fi a partir de qualquer local.

O menu inicial da aplicagdo Nedis SmartLife mostra um bloco de controlo para

cada lampada e/ou grupo ligado.

© 0 produto pode ser ligado ao Google Home ou Amazon Alexa para ativar o
controlo de voz.

) Consulte a nossa pagina de assisténcia para descobrir todas as possibilidades
do produto Nedis®.

2. Escolha o modo de iluminagao pretendido na aplicagdo SmartLife da Nedis.

Declaracéao de conformidade

A Nedis B.V. declara, na qualidade de fabricante, que o produto WIFILXNO1W280
/ WIFILXNOTW400 da nossa marca Nedis’, produzido na China, foi testado em
conformidade com todas as normas e regulamentos CE relevantes e que todos
os testes foram concluidos com sucesso. Os mesmos incluem, entre outros, o
regulamento RED 2014/53/UE.

A Declaragao de conformidade (e a ficha de dados de seguranca, se aplicavel)
pode ser consultada e descarregada em:

nedis.pt/wifilxn01w280#support

nedis.pt/wifilxn01w400#support

(sV) Snabbstartsguide

Smart dekorationsbelysning med wifi
WIFILXNOTW280 | WIFILXNO1W400

For ytterligare information, se den utékade manualen online:
ned.is/wifilxn01w280 | ned.is/wifilxn01w400
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Avsedd anvandning

Denna produkt &r en dekorationsbelysning avsedd for belysning inomhus och
utomhus. Den kan styras med Nedis SmartLife-appen.

Forvara garantikortet, inkdpskvittot och bruksanvisningen i
originalférpackningen for framtida referens.

Produkten &r avsedd for anvandning inomhus och utomhus.

Personer med fysisk, sensorisk eller kognitiv funktionsnedsattning eller avsaknad
av erfarenhet och kunskap om hur man hanterar produkten far inte anvéanda
produkten.

Sma barn bor hallas under uppsikt for att sékerstalla att de inte leker med
produkten.

Produkten &r inte avsedd for elforsdrjning via en extern timer eller separat
fiérrstyrningssystem.

Huvuddelar (bild A)

@ Adapter © Hankontakt for styrenhet
@ Mandverenhet @ Aterstalningsknapp
e Honkontakt for styrenhet o Hankontakt for ljusslinga

@ Dekorationsbelysning*
* Produkten kan vara annorlunda an den pa bilden.

Sdkerhetsanvisningar

FN VARNING

« Sakerstall att du har last och forstatt alla instruktioner i detta dokument innan
du installerar och anvander produkten. Behall forpackningen och detta
dokument som framtida referens.

« Anvand produkten endast enligt anvisningarna i detta dokument.

« Anvénd inte produkten om en del &r skadad eller defekt. Byt omedelbart ut
en skadad eller defekt produkt.

« Tappa inte produkten och skydda den mot slag.

« Denna produkt far, for att minska risken fér elchock, endast servas av en
kvalificerad underhallstekniker.

« Hall produkt och natsladd borta fran barn under 8 ars alder.
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« Anvénd endast den medféljande natsladden.

« Denna ljusslinga far endast anvandas med den medféljande transformatorn.

« Koppla aldrig ihop denna ljusslinga med andra ljusslingor.

« Anslutinte ljusslingan till stromforsorjningen nér ljusslingan ar inuti
forpackningen.

« Koppla inte ur produkten genom att dra i kabeln. Hall alltid i kontakten nar
dudrar.

« Denna apparat kan anvandas av barn dver atta ar och av personer med fysisk,
sensorisk eller kognitiv funktionsnedsattning, eller avsaknad av erfarenhet
och kunskap, om anvandningen sker under uppsikt eller om dessa personer
erhallit instruktioner om saker anvandning av apparaten och &r medvetna
om riskerna. Barn far inte leka med produkten. Reng6ring och
anvandarunderhall far inte utféras av barn om de inte star under uppsikt.

« Lamporna kan inte bytas ut.

Ljusslingan far inte anvdandas om inte alla tatningar finns pa plats.

Installera appen Nedis SmartLife
1. Ladda ner appen Nedis Smartlife for Android eller iOS till din telefon via
Google Play eller Apple App Store.

2. Oppna appen Nedis Smartlife pa din telefon.

. Skapa ett konto med ditt mobiltelefonnummer eller din E-postadress och
tryck pa Continue.

4. Skrivin den mottagna verifieringskoden.

5. Skapa ett I6senord och tryck p& Done.

6. Tryck pa Add Home for att skapa ett SmartLife Home.

7. Stéllin din ort, valj det rum du 6nskar ansluta med och tryck pa Done.

w

Installera produkten

1. Anslut hankontakten for styrenheten A@ till adaptern A@).

2. Anslut hankontakten for ljusslingan Ao till honkontakten for styrenheten
A©.

3. Anslut adaptern A@ till ett eluttag.

4. Dekorationsbelysningen Ao borjar blinka snabbt.
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@ Tryck ner och hll &terstéliningsknappen A@ intryckt i 5 sekunder for att
aterstélla produkten om dekorationsbelysningen AQ inte blinkar snabbt.

. Vidror + pa Nedis SmartLife-appen.

. Valj produkten i listan 6ver tillgangliga produkter.

. Vidror for att bekrafta.

. Skriv in l6senordet for det natverk 2,4 GHz Wi-Fi till vilket din telefon &r
ansluten och vidror Confirm (Bekr.).

9. Ge produkten ett nytt namn nér den hittats och lagts till.

@ Om ovanstdende metod misslyckas kan produkten anslutas med anvéndning

av AP-lage:

1. Tryck ner och hall aterstallningsknappen AG intryckt i 5 sekunder.

© Dekorationsbelysningen Ao blinkar snabbt.

2. Tryck ner och hall aterstallningsknappen A@ intryckt i 5 sekunder igen.

) Dekorationsbelysningen blinkar langsamt.

3. Vidror + pa Nedis SmartLife-appen.

4. Vilj produkten i listan dver tillgangliga produkter.

5. Vidror AP Mode (AP-Idge) i 6vre hogra hornet.

6. Folj stegen 5 till 9 fér den normala anslutningsmetoden.

© N O wn

Att anvanda produkten

Tryck pa aterstéllningsknappen AG for att bladdra igenom de tillgdngliga

ljuslagena.

@ Alternativt kan produkten styras med Nedis Smartlife-appen.

1. Tryck ner och hall aterstallningsknappen AG intryckt i 5 sekunder for att ga
till parlaget.

Produkten kan fran var som helst fijarrstyras med appen Nedis SmartLife via en

Wi-Fi-anslutning.

Appens Nedis SmartLife huvudmeny visar en styrknapp for varje ansluten lampa

och/eller grupp.

© Produkten kan anslutas till Google Home eller Amazon Alexa for att aktivera
roststyrning.

© Besok var supportwebbsida for att upptacka alla majligheter med
Nedis®-produkten.
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2. Vilj 6nskat belysningsldge i Nedis SmartLife-appen.

Forsdkran om 6verensstaimmelse

Vi, Nedis B.V., forsakrar som tillverkare att produkten WIFILXNO1W280 /
WIFILXNOTW400 fran vart varumérke Nedis’, tillverkad i Kina, har testats i
enlighet med alla relevanta CE-standarder och foreskrifter och att alla tester
genomforts med godkant resultat. Detta inkluderar, men &r inte begrénsat till,
radioutrustningsdirektivet 2014/53/EU.

Den fullsténdiga férsakran om Gverensstammelse (och sakerhetsdatabladet, om
tillampligt) kan lasas och laddas ned fran:

nedis.se/wifilxn01w280#support

nedis.se/wifilxn01w400#support

(FD) Pika-aloitusopas

Alykkaat WiFi-koristevalot

WIFILXNOTW280 | WIFILXNO1W400

Katso tarkemmat tiedot kdyttdoppaan laajemmasta verkkoversiosta:
ned.is/wifilxn01w280 | ned.is/wifilxn01w400

Kayttotarkoitus
Téma tuote on koristevalo, joka on tarkoitettu seka sisa- ettd ulkoymparistojen
valaisemiseen ja jota voi ohjata Nedis SmartLife -sovelluksella.
Sailyta takuukortti, ostokuitti ja kdyttoopas alkuperaisessa pakkauksessa tulevaa
kayttoa varten.
Tuote on tarkoitettu seka sisa- ettd ulkokdyttoon.
Al anna henkildiden, joiden fyysinen, aistinvarainen tai henkinen toimintakyky
on heikentynyt tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa laitteen kaytostd, kayttaa
tuotetta.
Lapsia tulee valvoa, ettd he eivat paase leikkimaan tuotteella.
Tata tuotetta ei ole tarkoitettu kdytettavaksi ulkoisella ajastimella tai erillisella
kauko-ohjausjérjestelmalla.
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Tarkeimmat osat (kuva A)

@ Verkkovirta-adapteri © Ohjausyksikon urosliitin
e Ohjausyksikko 0 Nollauspainike

© Ohjausyksikon naarasliitin @ Valonauhan urosliitin
@ Koristevalot*

*Tuote voi poiketa kuvasta.

Turvallisuusohjeet

FN VvAROITUS

« Huolehdisiitd, ettd olet lukenut ja ymmartanyt tdman asiakirjan sisaltdmat
ohjeet kokonaan ennen kuin asennat tuotteen tai kaytét sitd. Sailyta pakkaus
ja tdmd asiakirja tulevaa tarvetta varten.

« Kayta tuotetta vain tassa asiakirjassa kuvatun mukaisesti.

« Al4 kayta tuotetta, jos jokin sen osa on vaurioitunut tai viallinen. Vaihda
vahingoittunut tai viallinen tuote valittdmasti.

« Varo pudottamasta ja tondisemasta tuotetta.

« Taman tuotteen saa huoltaa vain péteva teknikko séhkoiskun vaaran
vahentamiseksi.

« Pidé tuote ja virtajohto alle 8-vuotiaiden lasten ulottumattomissa.

« Kaytd vain mukana toimitettua virtajohtoa.

« Tatd valoketjua saa kdyttad vain mukana toimitetun muuntajan kanssa.

Al4 kytke ttd valoketjua séhkdisesti muihin valoketjuihin.

kytke valoketjua virtaldhteeseen valoketjun ollessa pakkauksessaan.

« Al irrota tuotetta pistorasiasta johdosta vetamalla. Tartu aina pistokkeeseen
javeda.

« Tatd tuotetta saavat kdyttaa 8-vuotiaat ja sitd vanhemmat lapset ja henkil6t,
joilla on heikentyneet fyysiset, aistilliset tai henkiset kyvyt tai kokemuksen ja
tiedon puutetta, jos heita valvotaan tai jos heille on annettu ohjeet tuotteen
turvallisesta kdytosta ja he ymmartavat tuotteen kayttoon liittyvat vaarat.
Lapset eivat saa leikkid tuotteella. Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa
tuotetta ilman valvontaa.

« Lamppuja ei voi vaihtaa.

« Tatd valoketjua ei saa kdyttaa ilman, etta kaikki tiivisteet ovat paikoillaan.
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Nedis SmartLife-sovelluksen asentaminen

1. Lataa Nedis SmartLife -sovellus Androidille tai iOS:lle puhelimellasi Google
Playn tai Apple App Storen kautta.

2. Avaa Nedis SmartLife -sovellus puhelimellasi.

3. Luo tili matkapuhelinnumerollasi tai sahkopostiosoitteellasi ja paina Jatka.

4. Syota saamasi vahvistuskoodi.

5. Luo salasana ja paina Done.

6. Paina Add Home luodaksesi SmartLife-kodin.

7. Madrita sijaintisi, valitse huoneet, jotka haluat liittaa, ja paina Done.

Tuotteen asentaminen

1. Liita ohjausyksikén urosliitin A@) sovittimeen A@).

2. Liitd valonauhan urosliitin Ae ohjausyksikdn naarasliittimeen Ao,

3. Liitd verkkovirta-adapteri Ao pistorasiaan.

4. Koristevalot A@D alkavat vilkkua nopeasti.

© Paina nollauspainiketta A@ 5 sekuntia tuotteen nollaamiseksi, jos
koristevalot Ao eivét vilku nopeasti.

. Napauta + Nedis SmartLife -sovelluksesta.

. Valitse tuote kdytettévissa olevien tuotteiden luettelosta.

. Vahvista napauttamalla.

. Syota sen 2,4 GHz:n WiFi-verkon salasana, johon puhelimesi on yhdistetty ja
napauta Confirm (Vahvista).

9. Kun tuote on |6ydetty ja lisdtty, anna sille uusi nimi.

© Jos edelld mainittu yhteysmenetelma ei onnistu, tuotteen voi yhdistaa

AP-tilassa:

1. Paina nollauspainiketta AG 5 sekuntia.

@ Koristevalot A@) vilkkuvat nopeasti.

2. Paina nollauspainiketta A@ uudestaan 5 sekuntia.

€ Koristevalot vilkkuvat hitaasti.

3. Napauta + Nedis SmartLife -sovelluksesta.

4. Valitse tuote kdytettdvissa olevien tuotteiden luettelosta.

5. Napauta AP Mode (AP-tila) oikeasta ylakulmasta.

6. Noudata tavallisen yhteysmenetelman vaiheita 5-9.

© N O wn
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Tuotteen kdyttdminen

Selaa eri valotilojen lapi painamalla nollauspainiketta A@.

@ Vvaihtoehtoisesti tuotetta voi ohjata Nedis Smartlife -sovelluksella.

1. Siirry laiteparin muodostustilaan painamalla nollauspainiketta A@ 5
sekuntia.

Voit ohjata tuotetta Nedis SmartLife -sovelluksella WiFi-yhteyden kautta mista

tahansa.

Nedis SmartLife -sovelluksen kotivalikko nayttaa hallintaruudun jokaiselle

yhdistetylle lampulle ja/tai ryhmalle.

 Tuote voidaan yhdistaa Google Homeen tai Amazon Alexaan puheohjauksen
mahdollistamiseksi.

@ Katso tukiverkkosivultamme kaikki Nedis®-tuotteen kdyttdmahdollisuudet.

2. Valitse haluamasi valotila Nedis SmartLife -sovelluksessa.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Nedis B.V. ilmoittaa valmistajana, ettd tuote WIFILXNO1W280 / WIFILXNO1W400
tuotemerkistimme Nedis’, valmistettu Kiinassa, on testattu kaikkien
asiaankuuluvien CE-standardien ja maardysten mukaisesti ja tuote on lapaissyt
kaikki testit. Tama sisaltaa RED 2014/53/EU -direktiivin siihen kuitenkaan
rajoittumatta.

Taydellinen vaatimustenmukaisuusvakuutus (ja kayttoturvallisuustiedote, mikali
kaytettavissa) on saatavilla ja ladattavissa osoitteesta:
nedis.fi/wifilxn01w280#support

nedis.fi/wifilxn01w400#support

Hurtigguide

Wi-Fi smarte dekorative lys
WIFILXNOTW280 | WIFILXNO1W400

For mer informasjon, se den fullstendige bruksanvisningen pa nett:
ned.is/wifilxn01w280 | ned.is/wifilxn01w400
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Tiltenkt bruk

Dette produktet er et dekorativt lys for innenders og utenders bruk, og kan
kontrolleres ved hjelp av Nedis SmartLife-appen.

Ta vare pé garantikortet, kjgpskvitteringen og brukerhandboken sammen med
originalemballasjen for fremtidig referanse.

Dette produktet er tiltenkt for bade innenders og utenders bruk.

Ikke la personer med redusert fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
mangel pa erfaring og kunnskap pa hvordan produktet ma betjenes ta i bruk
produktet.

Barn ma vaere under oppsyn for a serge for at de ikke leker med produktet.
Dette produktet er ikke tiltenkt for betjening ved hjelp av en ekstern tidtaker
eller et separat flernkontrollsystem.

Hoveddeler (bilde A)

© Adapter © Kontrollenhet med hannkontakt
6 Kontrollenhet 0 Tilbakestill-knapp

© Kontrollenhet med hunnkontakt @ Lysledning med hannkontakt
@ Dekorative lys*

* Produktet kan avvike fra bildet.

Sikkerhetsinstruksjoner

VN ADVARSEL

« Sorg for at du har lest og forstatt instruksjonene i dette dokumentet for du

installerer eller bruker produktet. Ta vare pa emballasjen og dette

dokumentet for fremtidig referanse.

Produktet skal kun brukes som beskrevet i dette dokumentet.

« lkke bruk produktet hvis det er skadet eller defekt. Bytt ut et skadet eller
defekt produkt med det samme.

« lkke mist produktet, og forhindre at det slas borti andre gjenstander.

« Dette produktet skal kun handteres av en kvalifisert tekniker for vedlikehold
for & redusere risikoen for elektrisk stat.

« Sorg for at produktet og stremledningen er utenfor rekkevidde for barn
under 8 ar.

38

WIFILXNO1Wxx_MAN_COMP_0722_print.indd 38 2-8-2022 08:16:58



« Bruk kun stremkabelen som fulgte med.

« Denne lyskjeden ma kun brukes med den medfglgende transformatoren.

« Koble aldri denne lyskjeden elektrisk til andre lyskjeder.

« Ikke koble lyskjeden til stramnettet nar lyskjeden ligger i pakken.

« Ikke koble fra produktet ved & trekke i kabelen. Hold alltid i stopselet nar du
trekker.

« Dette produktet kan brukes av barn fra atte ar og oppover, og av personer
med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende
erfaring og kunnskap hvis de far tilsyn eller instruksjoner om bruken av
apparatet pa en trygg mate og er innforstatt med de potensielle farene. Barn
skal ikke leke med produktet. Rengjering og vedlikehold av brukeren ma ikke
gjores av barn uten oppsyn.

« Lampene kan ikke byttes ut.

« Lyskjeden ma ikke brukes uten at alle pakningene er pa plass.

Installasjon av SmartLife-appen
1. Last ned Nedis Smartlife-appen for Android eller iOS pa telefonen din via
Google Play eller Apple App Store.

2. Apne Nedis Smartlife-appen pa telefonen din.

. Opprett en konto med telefonnummeret ditt og e-postadressen din og trykk
pa Fortsett.

4. Skriv inn bekreftelseskoden du mottok.

5. Lag et passord og trykk pa Done.

6. Trykk pd Add Home for & opprette et SmartLife-hjem.

7. Angi posisjonen din, velg rommene du vil koble sammen og trykk pa Done.

w

Installasjon av produktet

1. Plugg kontrollenheten med hannkontakt Ae inn i adapteren Ao.

2. Plugg lysledningens hannkontakt A@) inn i kontrollenhetens hunnkontakt
A©.

3. Plugg adapteren Ao inn i stramuttaket.

4. De dekorative lysene A@) begynner & blinke raskt.

@ Trykk og hold inne tilbakestillingsknappen Ao i fem sekunder for &
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tilbakestille produktet hvis ikke de dekorative lysene A@) blinker raskt.

. Trykk + i Nedis SmartLife-appen.

. Velg produktet fra listen over tilgjengelige produkter.

. Trykk for a bekrefte.

. Skriv inn passordet for 2,4 GHz Wi-Fi-nettverket telefonen din er tilkoblet, og
trykk pa Confirm (Bekreft).

9. Giproduktet nytt navn etter at den er funnet og lagt til.

© Huvis denne tilkoblingsmetoden mislykkes, kan produktet kobles til med

AP-modus:

1. Trykk og hold inne tilbakestillingsknappen A@ i fem sekunder.

© De dekorative lysene Ao blinker raskt.

2. Trykk og hold inne tilbakestillingsknappen AO igjen i fem sekunder.

€ De dekorative lysene blinker sakte.

3. Trykk + i Nedis SmartLife-appen.

4. Velg produktet fra listen over tilgjengelige produkter.

5. Trykk pa AP-modus gverst i hoyre hjsrne.

6. Folg trinnene 5 til 9 i den vanlige tilkoblingsmaten.

® N oW

Bruk av produktet

Trykk pa tilbakestillingsknappen AO for a bla gjennom de forskjellige

lysmodusene.

@ Alternativt kan produktet styres med Nedis Smartlife-appen.

1. Trykk og hold inne tilbakestillingsknappen AG ifem sekunder for a aktivere
paringsmodus.

Produktet kan kontrolleres med Nedis SmartLife-appen via Wi-Fi-tilkobling fra

hvor som helst.

Startmenyen til Nedis SmartLife-appen viser en kontrollflis for hver enkelt

tilkoblede lampe og/eller gruppe.

@ Produktet kan kobles til Google Home eller Amazon Alexa for & aktivere
talekontroll.

) Se brukerstottenettsiden var for & lzere mer om alle mulighetene til dette
Nedis®-produktet.

2. Velg ensket lysmodus i Nedis SmartLife-appen.
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Konformitetserkleaering

Vi, Nedis B.V., erkleerer som produsent at produktet WIFILXNOT1W280 /
WIFILXNO1W400 fra Nedis'-merkevaren var, som er produsert i Kina, er
testet i samsvar med alle relevante CE-standarder og reguleringer, og at alle
tester er bestatt. Dette inkluderer, men er ikke begrenset til, RED 2014/53/
EU-forordningen.

Den fullstendige samsvarserklaeringen (og sikkerhetsdataarket hvis det er
aktuelt) kan leses og lastes ned via:

nedis.no/wifilxn01w280#support

nedis.no/wifilxn01w400#support

Wi-Fi smarte dekorative lys
WIFILXNOTW280 | WIFILXNO1W400

ejledning til hurtig start

Yderligere oplysninger findes i den udvidede manual online:
— ned.is/wifilxn01w280 | ned.is/wifilxn01w400

Tilsigtet brug

Dette produkt er en et dekorativt lys beregnet til belysning af indenders og
udenders miljeer. Den kan styres ved hjaelp af Nedis SmartLife-appen.
Opbevar garantibeviset, kgbskvitteringen og brugervejledningen sammen i den
originale emballage til fremtidig brug.

Dette produkt er beregnet til indenders og udenders brug.

Lad ikke personer med reducerede fysiske, sansemaessige eller mentale evner
eller mangel pé erfaring og viden om betjening, anvende produktet.

Born skal holdes under opsyn for at sikre, at de ikke leger med produkt.

Dette produkt er ikke beregnet til at blive betjent via en ekstern timer eller et
separat flernstyret system.
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Hoveddele (billede A)

© Adapter © Han-enhed controller-forbindelse
@ Kontrolenhed @ Nulstillingsknap

© Hun-enhed controller-forbindelse @ Lyskaede-hanstik

@ Dekorativt lys*

* Dette produkt kan afvige fra billedet.

Sikkerhedsinstruktioner

VN ADVARSEL

« Serg for, at du har lzest og forstaet instruktionerne i dette dokument fuldt ud,
for du installerer eller bruger produktet. Gem emballagen og dette
dokument, s& det sidenhen kan laeses.

« Anvend kun produktet som beskrevet i denne vejledning.

« Brug ikke produktet, hvis det er skadet eller defekt. Udskift straks et skadet
eller defekt produkt.

« Tab ikke produktet og undga at stede det.

« Dette produkt ma kun vedligeholdes af en kvalificeret tekniker pga. risikoen
for elektrisk stod.

« Opbevar produktet og stremkablet utilgaengeligt for bgrn under 8 ar.

« Brug kun det medfglgende stremkabel.

« Denne lyskeede ma kun bruges med den medfglgende transformer.

« Forbind aldrig denne lyskaede elektrisk til andre lyskaeder.

« Tilslut ikke lyskaeden til stramforsyningen, mens lyskaeden er i emballagen.

« Tag ikke produktet ud af kontakten ved at treekke i kablet. Tag altid fat i
stikket, og traek det.

« Dette produkt kan anvendes af barn fra 8 ar og op og af personer med
reducerede fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel pa erfaring
og viden, hvis de har faet oplaering eller instruktion angdende brug af
produktet pé en sikker méde og forstar, at farer er involverede. Barn mé ikke
lege med produktet. Rengering og brugervedligeholdelse ma ikke udferes af
born uden opsyn.

« Peererne kan ikke udskiftes.

« Denne lyskaede ma ikke bruges uden at alle pakninger er pa plads.
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Installation af Nedis SmartLife-appen

1.

w

Download Nedis Smartlife app’en til Android eller iOS pa din telefon via
Google Play eller Apples App Store.

. Abn Nedis SmartLife app'en pa din telefon.
. Opret en konto med dit mobiltelefonnummer eller din e-mailadresse og tryk

pa Fortsaet).

4. Indtast den modtagne verifikationskode.

5. Opret en adgangskode og tryk pa Done.

6.

7. Indstil din placering, veelg de rum, du vil forbinde med, og tryk pa Done.

Tryk pa Add Home for at oprette et SmartLife-hjem.

Installation af produktet

1.
2.
3.
4.

Saet hanstikkets kontrolenhed A@ ind i adapteren A@).

Seet lyskaede-hanstikkket A@ ind i hunstikkets kontrolenhed A€).
Seet adapteren A@) ind i en stikkontakt.

Det dekorative lys Ao begynder at blinke hurtigt.

© Tryk pa og hold nulstillingsknappen nede A@ i 5 sekunder for at nulstille

® N o Wn

9.
 Huvis den ovenstaende forbindelsesmetode mislykkes, kan produktet tilsluttes

1.

produktet, hvis dekorationslyset Ao ikke blinker hurtigt.

. Tryk pa + i Nedis SmartLife-appen.

. Veelg produktet fra listen over tilgaengelige produkter.

. Tryk for at bekreefte.

. Indtast adgangskoden til 2,4 GHz Wi-Fi-netveerket, som din telefon er

forbundet til, og tryk pa Confirm (Bekraeft).
Omdeb produktet, efter det er fundet og tilfgjet.

vha. AP-tilstanden:
Tryk pa og hold nulstillingsknappen Ao nede i 5 sekunder.

@ Dekorationslyset A@) blinker hurtigt.

2.

Tryk pé& og hold nulstillingsknappen A@ nede igen i 5 sekunder.

© Dekorationslyset blinker langsomt.

3.
4.
5.
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Tryk pé + i Nedis SmartLife-appen.
Veelg produktet fra listen over tilgeengelige produkter.
Tryk pa AP Mode (AP-tilstand) overst til hojre.
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6. Folg trin 5 til 9i den almindelige forbindelsesmetode.

Brug af produktet

Tryk pa nulstillingsknappen A@ for at skifte mellem de forskellige lysfunktioner.

@ Alternativt kan produktet kontrolleres med Nedis Smartlife-appen.

1. Tryk pa og hold nulstillingsknappen Ao nede i 5 sekunder forat ga i
parringstilstand.

Produktet kan styres med Nedis SmartLife-appen via en Wi-Fi-forbindelse fra

hvilket som helst sted.

Hjemmemenuen for Nedis SmartLife appen viser et kontrolfelt for hver

forbundet lampe og/eller gruppe.

© Produktet kan forbindes til Google Home eller Amazon Alexa for at aktivere
stemmestyring.

) Se vores webside med support for at opdage alle mulighederne for
Nedis®-produkt.

2. Veelg den gnskede lystilstand i Nedis SmartLife-appen.

Overensstemmelseserklzering

Vi, Nedis B.V. erklaerer som producent, at produktet WIFILXNO1W280 /
WIFILXNO1W400 fra vores brand Nedis’, produceret i Kina, er blevet testet i
overensstemmelse med alle relevante CE-standarder og regler, og at alle test er
bestaede. Dette indebaerer ogsa direktiv 2014/53/EU (radioudstyrsdirektivet).

Den komplette overensstemmelseserklaering (og sikkerhedsdatabladet, hvis
gaeldende) kan findes og downloades via:

nedis.dk/wifilxn01w280#support

nedis.dk/wifilxn01w400#support

a4
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(H0) Gyors beiizemelési itmutaté

Intelligens wifis dekorativ vilagitas
WIFILXNOTW280 | WIFILXNO1W400

Tovabbi informaciéért lasd a bévitett online kézikdnyvet:
- ned.is/wifilxn01w280 | ned.is/wifilxn01w400

Tervezett felhasznalas

Ez a termék egy beltéri és kiiltéri kornyezetek megvilagitasara szant, a Nedis
SmartLife alkalmazassal vezérelhet dekorativ vilagitas.

Tartsa meg a jotallasi jegyet, a vasarlasi bizonylatot és a hasznélati dtmutatot
egyutt az eredeti csomagolasban, hogy sziikség esetén késébb is fellapozhassa
Oket.

Ez a termék kiiltéri és beltéri hasznalatra egyarant megfelel.

Ne engedje, hogy csokkent fizikai, szenzoros vagy szellemi képességti vagy kellé
jartassaggal vagy kezelési ismeretekkel nem rendelkezé személyek hasznaljak
aterméket.

A termék nem jatékszer — ne hagyja feltigyelet nélkiil gyermekét a kdzelében.
Ezt a terméket nem kiilsé id6kapcsolorol vagy kiilon tavvezérl6 rendszerrdl
torténd hasznalatra tervezték.

Fo6 alkatrészek (A kép)

© Adapter © Vezérldegység-csatlakozédugd
@ Vezérldegység @ Visszaallito gomb

@ Vezérldegység-csatlakozdaljzat @ Fényfiizér-csatlakozédugé

@ Dekorativ vilagitas*

* A termék eltérhet a képen lathatotol.

Biztonsagi utasitasok

m FIGYELMEZTETES

- Ugyeljen arra, hogy a termék telepitése vagy hasznalata elétt figyelmesen
elolvasta és megértette az ebben a dokumentumban talalhaté informaciokat.
Tartsa meg a csomagolast és ezt a dokumentumot késébbi hasznalatra.
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A terméket csak az ebben a dokumentumban leirt médon hasznélja.

Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része sérilt vagy hibas. A sériilt vagy
meghibasodott terméket azonnal cserélje ki.

Ne ejtse le a terméket és kerdilje az (it6dést.

Ezt a terméket csak szakképzett technikus szervizelheti az dramités
kockazatanak csokkentése érdekében.

Tartsa a terméket és a tapkabelt 8 évnél fiatalabb gyermekektdl tavol.

Csak a gyarto altal biztositott tapkabelt hasznalja.

Ez a fényfluzér kizardlag a mellékelt transzformatorral hasznélhatd.

Soha ne csatlakoztassa ezt a fényflizért elektromosan mas fényfiizérekhez.
Ne csatlakoztassa a fényfiizért a tapegységhez, amig a fényflizér a
csomagolasban van.

Ne a kabelnél fogva htizza ki a terméket a csatlakozdaljbdl. Mindig fogja meg
a dugdt, és huzza ki.

8 éven fellili gyermekek, tovabba testi, érzékszervi vagy szellemi fogyatékkal
€él6k, illetve tapasztalat vagy ismeretek hidnyaban hozza nem ért6 személyek
hasznélhatjak a terméket megfelel6 felligyelet vagy a biztonsdgos
hasznélatra vonatkozo utmutatasok mellett, amennyiben tisztaban vannak a
hasznalattal jaré veszélyekkel. Gyermekek nem jatszhatnak a termékkel.
Gyermekek nem végezhetik a késziilék tisztitasat és karbantartasat feltigyelet
nélkdl.

A fényforrasok nem cserélhetok.

Tilos ugy hasznalni ezt a fényflizért, hogy nincs az 6sszes tomités a helyén.

A SmartLife alkalmazas telepitése

1.
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Toltse le a Nedis Smartlife alkalmazast Android vagy iOS telefonjéra a Google
Play vagy az Apple App Store aruhazbol.

. Nyissa meg a Nedis Smartlife alkalmazast a telefonjan.
. Amobiltelefonszamaval vagy az e-mail cimével hozzon létre egy fidkot, és

érintse meg a Tovdbb gombot.

. Adja meg a kapott ellen6rzé kodot.
. Hozzon létre egy jelszot, és érintse meg a Done gombot.
. Erintse meg a Add Home gombot egy SmartHome kezddlap létrehozésahoz.
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7. Adja meg a tartézkodasi helyét, valassza ki a csatlakoztatni kivant
helyiségeket, és érintse meg a Done gombot.

A termék beiizemelése

1. Dugja be a vezérl6egység-csatlakozodugot Ao az adapterbe A@).

2. Dugja be a fényfuizér-csatlakozédugot Ao avezérl6egység-

csatlakozoaljzatba A€).

3. Dugja be az adaptert Ao egy héldzati csatlakozoaljzatba.

4. A dekorativ vilagitas Ao elkezd gyorsan villogni.

) Ha a dekorativ vilgitas Ao nem villog gyorsan, nyomja meg és tartsa
nyomva a visszaallit6 gombot AG 5 masodpercig a termék alaphelyzetbe
allitéasahoz.

. Koppintson a + részre a Nedis SmartLife alkalmazasban.

. Valassza ki a terméket a rendelkezésre &ll6 termékek listajabol.

. Koppintson a megerésitéshez.

. Adja meg a 2,4 GHz-es Wi-Fi halézat jelszavat, amelyhez a telefonja
csatlakozik, és érintse meg a Confirm (Megerdsités) gombot.

9. Miutdn megtaldlta és hozzaadta a terméket, nevezze at.

) Ha a fenti csatlakozasi mod sikertelen, akkor HP médban is csatlakoztathatja

a terméket:

1. Nyomja meg és tartsa nyomva a visszaallité gombot AG 5 mésodpercig.

@ A dekorativ vilagitas Ao gyorsan villog.

2. Ismét nyomja meg és tartsa nyomva a visszaallitd gombot A@ 5

masodpercig.

© A dekorativ vilagitas lassan villog.

3. Koppintson a + részre a Nedis SmartLife alkalmazasban.

4. Valassza ki a terméket a rendelkezésre allo termékek listajabal.

5. Erintse meg a HP Mode gombot a jobb felsé sarokban.

6. Kovesse a normal csatlakozési mod 5-9. épését.

® N O Wn

A termék hasznalata
A kiilonb6z6 megvilagitasi izemmaodok kozotti léptetéshez nyomja meg a
visszaallito gombot A@.
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@ Alternativ megoldasként a termék a Nedis Smartlife alkalmazéssal is
vezérelhetd.

1. A parositas izemmod el6hivasdhoz nyomja meg és tartsa nyomva a
visszaallito gombot A@ 5 masodpercig.

A termék a Nedis SmartLife alkalmazéssal Wi-Fi csatlakozason keresztdil

barhonnan vezérelhetd.

A Nedis SmartLife alkalmazas F6 menujében egy-egy csempe jelenik meg az

egyes csatlakoztatott Iampak és/vagy csoportok vezérléséhez.

@ A termék csatlakoztathaté a Google Home-hoz vagy az Amazon Alexahoz,
hogy lehetéség nyiljon a beszédvezérlésre.

@ ANedis® termék minden lehetéségét felfedezheti a terméktamogatasi
weboldalunkon.

2. Valassza ki a kivant megvilagitasi izemmaddot a Nedis SmartLife
alkalmazasban.

Megfelel6ségi nyilatkozat

A gyarto Nedis B.V. nevében kijelentjiik, hogy a Nedis’ markaju, Kinaban gyartott
WIFILXNO1W280 / WIFILXNOTW400 terméket az 6sszes vonatkozo CE szabvany és
el6iras szerint bevizsgaltuk, és a termék minden vizsgalaton sikeresen megfelelt.
Ez magéban foglalja - nem kizardlagos jelleggel - a radidberendezésekrél szol6
2014/53/EU iranyelvet.

A teljes megfelel6ségi nyilatkozat (és ha van, akkor a biztonsagi adatlap) a:
nedis.hu/wifilxn01w280#support
nedis.hu/wifilxn01w400#support

Przewodnik Szybki start

Inteligentne lampki dekoracyjne Wi-Fi
WIFILXNOTW280 | WIFILXNO1W400

- Wiecej informacji znajdziesz w rozszerzonej instrukcji obstugi online:
- ned.is/wifilxn01w280 | ned.is/wifilxn01w400
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Przeznaczenie

Ten produkt to lampki dekoracyjne przeznaczone do srodowisk wewnetrznych i
zewnetrznych, ktérymi mozna sterowac za pomoca aplikacji Nedis SmartLife.
Karte gwarancyjna, dowdéd zakupu i instrukcje obstugi nalezy przechowywac
razem w oryginalnym opakowaniu - do ewentualnego wykorzystania w
przysztosci.

Produkt jest przeznaczony do uzytku w pomieszczeniach i na zewnatrz.

Nie pozwalaj uzywac produktu osobom o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub nie posiadajacych doswiadczenia
i wiedzy na temat obstugi produktu.

Produkt nie jest zabawka — nalezy chroni¢ go przed dostepem dzieci.

Ten produkt nie jest przeznaczony do sterowania nim za pomocg zegara
zewnetrznego ani osobnego systemu zdalnego sterowania.

Glowne czesci (rysunek A)

@ Zzasilacz © Meskie ztacze jednostki sterujacej
9 Jednostka sterujaca @ Przycisk resetowania

e Zenskie ztacze jednostki sterujacej o Meskie ztacze sznura swietlnego
@ Oswietlenie dekoracyjne*

* Produkt moze r6zni¢ sie od przedstawionego na zdjeciu.

Instrukcje bezpieczenstwa

VN OSTRZEZENIE

« Przed zainstalowaniem lub uzyciem produktu nalezy upewnic sie, ze
instrukcje zawarte w niniejszym dokumencie zostaty w petni przeczytane i
zrozumiane. Opakowanie oraz niniejszy dokument nalezy zachowac na
przysztosc.

« Produktu nalezy uzywac wytacznie w sposéb opisany w niniejszym
dokumencie.

« Nie uzywaj produktu, jesli jakakolwiek jego czes¢ jest zniszczona lub
uszkodzona. Natychmiast wymien uszkodzony lub wadliwy produkt.

« Nie upuszczaj produktu i unikaj uderzania go.

« Ten produkt moze by¢ serwisowany wytacznie przez wykwalifikowanego
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serwisanta, aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem elektrycznym.
Produkt i przewod zasilajacy nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci,
ktére nie ukonczyty 8 roku zycia.

Uzywaj wytacznie zasilacza znajdujacego sie w zestawie.

Ten sznur $wietlny moze by¢ uzywany wytgcznie z dostarczonym
transformatorem.

Nigdy nie podtaczaj elektrycznie tego sznura $wietlnego do innych sznuréw
Swietlnych.

Nie podtaczaj sznura swietlnego do zasilania, gdy znajduje sie on wewnatrz
opakowania.

Nie odtaczaj produktu, ciggnac za kabel. Zawsze nalezy chwyci¢ wtyczke i
pociagnac ja.

Ten produkt moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku od 8 lat oraz przez
osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a
takze przez osoby, ktore nie posiadaja odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia,
jezeli znajduja sie pod nadzorem lub otrzymaty instrukcje dotyczace
uzytkowania produktu w bezpieczny sposéb oraz rozumieja zwigzane z tym
zagrozenia. Dzieci nie mogg bawi¢ sie produktem. Dzieci nie powinny czysci¢
ani przeprowadzac jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych bez nadzoru.
Lampki sa niewymienialne.

Tego sznura $wietlnego nie wolno uzywac bez zatozonych wszystkich
uszczelek.

Instalacja aplikacji Nedis SmartLife

1.

w

N o un A
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Pobierz aplikacje Nedis SmartLife na system Android lub iOS za
posrednictwem sklepu Google Play lub Apple App Store.

. Otworz aplikacje Nedis SmartLife w telefonie.
. Utworz konto z wykorzystaniem numeru telefonu komérkowego lub adresu

e-mail i dotknij Kontynuuj.

. Wprowadz otrzymany kod weryfikacyjny.

. Utwérz hasto i dotknij Done.

. Dotknij Add Home, aby utworzy¢ dom SmartLife.

. Ustaw lokalizacje, wybierz pokoje, ktére chcesz podtaczy¢, i dotknij Done.
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Instalowanie produktu

1. Podtacz meskie ztacze jednostki sterujacej Ae do zasilacza Ao.

2. Podiacz meskie ztacze sznura Swietlnego Ao do zenskiego ztacza jednostki

sterujacej AO.

3. Podfacz zasilacz Ao do gniazdka elektrycznego.

4. Oswietlenie dekoracyjne Ao zaczyna szybko migad.

€ Nacisnij przycisk resetowania A@ i przytrzymaj go przez 5 sekund, aby
zresetowad produkt, jesli oswietlenie dekoracyjne A@) nie miga szybko.

. Dotknij + w aplikacji Nedis SmartLife.

. Wybierz produkt z listy dostepnych produktéw.

. Dotknij, aby potwierdzic.

. Wprowadz hasto do sieci Wi-Fi 2,4 GHz, do ktérej jest podtaczony telefon, i
dotknij opcji Potwierdz (Confirm).

9. Zmien nazwe produktu po znalezieniu i dodaniu go.

© Jesli powyzsza metoda potaczenia nie powiedzie sie, produkt mozna

podtaczy¢ w trybie AP:

1. Nacisnij przycisk resetowania AG i przytrzymaj go przez 5 sekund.

© Oswietlenie dekoracyjne Ao miga szybko.

2. Ponownie nacisnij przycisk resetowania A@ i przytrzymaj go przez 5 sekund.

© Oswietlenie dekoracyjne miga powoli.

3. Dotknij + w aplikacji Nedis SmartLife.

4. Wybierz produkt z listy dostepnych produktéw.

5. Dotknij Tryb AP (AP Mode) w prawym gérnym rogu.

6. Wykonaj kroki od 5 do 9 w przypadku standardowej metody potaczenia.

© N O wn

Uzytkowanie produktu

Naci$nij przycisk resetowania A@, aby przechodzi¢ przez rézne tryby

oswietleniowe.

@ Produktem mozna tez sterowac za pomoca aplikacji Nedis Smartlife.

1. Nacisnij przycisk resetowania Ao i przytrzymaj go przez 5 sekund, aby
przejs¢ do trybu parowania.

Produktem mozna sterowac za pomocg aplikacji Nedis SmartLife za

posrednictwem potaczenia Wi-Fi z dowolnego miejsca.
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Menu gtéwne aplikacji Nedis SmartLife pokazuje ikone kontrolng dla kazdej

podtaczonej lampy i/lub grupy.

@ Produkt mozna podfaczy¢ do systemu Google Home lub Amazon Alexa, aby
umozliwi¢ dostep do funkgji sterowania gtosem.

) Zobacz nasza strone pomocy, aby odkry¢ wszystkie mozliwosci tego
produktu Nedis®.

2. Wybierz pozadany tryb swiecenia w aplikacji Nedis SmartLife.

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym firma Nedis B.V. deklaruje jako producent, ze produkt
WIFILXNO1W280 / WIFILXNO1W400 naszej marki Nedis’, produkowany w
Chinach, zostat przetestowany zgodnie ze wszystkimi odpowiednimi normami
i przepisami WE oraz ze we wszystkich testach uzyskat on pozytywny rezultat.
Obejmuje to, ale nie ogranicza sie do rozporzadzenia RED 2014/53/UE.

Petng deklaracje zgodnosci (oraz karte danych bezpieczenstwa, jesli dotyczy)
mozna znalez¢ i pobrac tutaj:

nedis.pl/wifilxn01w280#support

nedis.pl/wifilxn01w400#support

(ED) 08nyoc ypriyopng exkivnang

‘E§unvog AtakoopnTikoG DwTiopdg pe Wi-Fi
WIFILXNOTW280 | WIFILXNO1W400

lNa meploodtepeg mMAnpo@opieg Seite To extevég online eyxelpidio:
ned.is/wifilxn01w280 | ned.is/wifilxn01w400

Npoopiléuevn xprion

To mpoidv auTd gival éva SIaKOOUNTIKOG QWTIOUOG VIO ECWTEPIKO KAl EEWTEPIKO
XWPO, To ommoio eAéyxeTal oW TNG pappoyr¢ Nedis SmartLife.

DUNGETE TNV €yyUNoN, TNV ANOSEIEN ayoPAC Kal TO EYXELPISIO XPROTN HECA OTNV
apxIKr} Cuokevaaoia yla HENOVTIKA avagopd.
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To mpoidv mpoopileTal yia ECWTEPIKN Kal EEWTEPIKN XPrioN.

MnV a@rVeTe ATOHA HE HEIWHEVEG CWHATIKES, ALOBNTNPIAKES 1) SLavoNTIKES
IKAVOTNTEG I XWPIG EPTEIPID KAl YVWOELG OXETIKA HE TOV TPOTIO AElToupyiag, va
XPNOIUOTIOIOVV TO TIPOIOV.

Ta naudid Ba mpémel va emPBAEMoOvTAl WOTE va PNy Mai(ouv e TO TIPOIOV.

To mpoidv autd Sev AeIToupyEi e EEWTEPIKO XPOVOSIAKOTTN 1) HE £va XWPLOTO
0UOTNHA TNAEXEIPIOHOU.

gﬁplu pépn (eikéva A)

MetaoxnpatioTig e APOEVIKOG GUVEECHOG Yia TOV
9 Movada eNéyxou £Neyxo povadag
e OnAUKOG GUVEECHOG Yia TOV 0 Koupni emavagopag

£\eyxo povadag @ Apoevikdg oOVSEOHOC TOU
o AlaKOOHUNTIKA QWTAKIA™® PWTIOTIKOU YIpAGvTa

*To mpoidv pnopei va Siapépet amd Tnv elkova.

0dnyisg acpaheiag

m MPOEIAOMOIHZH

«  BePaiwBeite OTi éxeTe S1aBACEL KAl KATAVONOEL AUTEG TIG 08NyiEg TPV
EYKATAOTAOETE 1 XPNOIUOTIOICETE TO TTPOidv. Kpatote Tn cuckevaaia Kat
TO KEIPEVO YIa HEANOVTIKT| QvVaPOPd.

«  XPNOILOTIOIEITE TO TIPOIOV PHOVO CUHQWVA PE AUTO TO £YyPaQo.

«  Mnv XpNOIUOTIOIEITE TO TTPOIOV AV OTIOIOSHTIOTE TUAMA TOU €XEl {nWid i
ENATTWHA. AVTIKATAOTAOTE AHEOWG éva XOAAOUEVO 1} ENATTWHATIKO TTPOTOV.

«  Mnv pixVeTe KATW TO TIPOIOV Kall ATTOPUYETE TA TPAVTAYHATA.

o Ta va HEWOETE Tov Kivduvo nAekTpomAnéiag, n cuvTrpNnon Tou MPOoIGVTOG
TIPETIEL VA TIPAYHATOTIOLETAL HOVO aTTO EE0UCIOSOTNHEVO TEXVIKO
ouvTtpnong.

«  AlaTnPOTE TO TIPOIOV KAl TO KAAWSIO PEUHATOG HAKPLA amd TTaISIA KATW Twv
8 Xpovwv.

«  XpPNOIHOTIOIEITE HOVO TO TIAPEXOHEVO KAAWSIO PEVHATOG.

« To QWTIOTIKO YIPAGVTA TTPETTEL VA XPNOIUOTIOLEITAL HOVO HE TOV TTOPEXOUEVO
HETAOXNHATIOTH.
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o TOTé PNV CUVSEETE NAEKTPIKA TO QWTIOTIKO YIPAAVTA HE ANA QWTIOTIKA
yipAdvta.

e MnV GUVOEETE TO PWTIOTIKO YIPAAVTA OTO NAEKTPIKO PEUHA EVW BPioKETaL
Héoa oTn cuokevaaia.

«  Mnv amoouvdEeTe To Poidv Tpafwvtag amod to KaAwdio. Na Kpatdte mavta
yepa tnv mpila Kat va Tpapdte.

« To mpoidv auTod umopei va xpnotponotnBei amd maidid 8 £Twv kal Avw Kai and

ATOHO ME PHEIWHEVEG CWHATIKES, AICONTNPIAKEG 1) SIAVONTIKES IKAVOTNTEG iy

XWPIG EUMEIPia KAl YVWOELG av emBAEmovTal iy Toug €xouv SoBei 0dnyieg yia

TNV AoPaAr XPrion Tou TIPOIOVTOC KAl KATAVOOUV TOUG KivEuvoug Tou

eumiékovtal. Ta maudid Sev mpémel va maifouv pe To mpoidv. H kaBapiotnta

Kal n ouvTrpnon amd Tov xpriotn Sev MPEMEL va TTIPAYHATOTOLETAL Ao aidid

XWpic emiPAeyn.

Ot Auyviec Sev avtikabiotavtal.

To QWTIOTIKO YIPAAVTA TIPETTEL VA XPNOILOTIOLETAL HE ONEG TIC PAAVTLEG

TOMOBETNPEVEG.

Eykataotiiote tnv epappoyn Nedis SmartLife
1. Kavte Mjyn g epappoynig Nedis SmartLife yia Android rj iOS oto TnAépwvo
oag ano 1o Google Play rj to Apple App Store.

2. Avoi&te tnv epappoyn Nedis SmartLife oto kivnTto oag.

. AnpovpynoTe €vav ANoyaplaopd He Tov aplBpd Tou Kivtol TNAEQOVOU 1 T
SievBuvon e-mail oag kat matoTe Suvéxela.

. Eiodyete tov kwdiko emPeBaiwong mou Aapate.

. AnpoupynoTe évav kwdiké mpodoBaong Kat matote Done.

. Matriote Add Home yia va Snpioupynoete éva SmartLife Home.

. PuBpiote Tv tomoBecia oag, emA£ETe Ta Swpdtia Tou BéNeTe va cuvdéoeTe
Kat matote Done.

w

N o un A

Eykatdaotaon tou mpoiovrtog
1. ZUVSEOTE TOV OPOEVIKO CUVSECHO TOU ENEYXOU povadag AQ oto

upetaoynuatiot) A@).
2. YUVO£OTE TOV OPOEVIKO CUVOECHO TOU TOU YWTIOTIKOU YIPAGVTA A° oto
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OnAuk6 GOVSECHO Tou ENEyxou povadag Ae.
3. Suvdéote to petaoynuatioty A o pia mpida peduatoc.
4. Ta SI0KOOUNTIKA QTAKIA Ao apxiCouv va avaBoofrivouv ypriyopa.
€ NatioTe MapateTapéva To KOUTT EMavagpopac A@ yia 5 SeutepOhenta
Y10 EMaVaPopd Tou TPOIdVTOC av Ta StakoounTikd ewtakia AQ) Sev
avafoofrivouv ypriyopa.
. Matote + otnv epappoyn Nedis SmartLife.
. EmAé€Te To MPOoidv amod T Aiota e Ta Slabéotpa mpoidvra.
. Matiote yia emPBePaiwon.
. Elodyete Tov KwdIKO mMpooBaong tou Siktuou Wi-Fi 2,4 GHz oto omoio givat
ouvdedepévo To TNAEPwvo oag kat matfote Confirm (KaBopiote).
9. AWOTE V€O GVOUA OTO TIPOIOV HONG EVTOTIIOTEL KAl TTPOOTEDE.
@ Av o mapandvw TpoMog GUVEEGNG AMOTUXEL TO TIPOTIOV UMopE( va cuvSEeOE
He To AP mode:
1. MNatiote mapateTapéva To KOUNTTL EMavVapopag AG yia 5 SeutepdAenta.
€ Ta SlakoouNTIKA QWTAKIA Ao avafoofrivouv ypriyopa.
2. MatoTe MapPATETAPEVA TO KOUUTT Emava@opdg AG Eava yia 5
SeutepoOAenTa.
€ Ta SlakoounTIKA EWTAKIA avaBooBrvouy apyd.
3. Matfiote + otnv epappoyn Nedis SmartLife.
4. Em\éETe To mpoidv amd tnv Aiota pe Ta Siabéoipa mpoiovTa.
5. Matriote AP Mode (Aeitoupyia SupBatétnrag) otnv mavw Se€1d ywvia.
6. AkOAoUBNOTE Ta Bripata 5 éwg 9 TOU KAVOVIKOU TPOTIOU GUVOETNG.

® N o Wn

Xprion 1o mpoiévtog

MatAoTE TO KoUK EMAVAPOPAG AO yta va KivnOeite avdueoa oTig

SlaPOPETIKEG NEITOUPYIESG PWTIOHOU.

€ Da@opeTIKd, 0 ENeYXOG TOU TIPOIOVTOG Eivall EQIKTAC He TNV e@appoyr Nedis
Smartlife.

1. MNatiote mapateTapéva To KOUNTTE EMavVapopag AG yia 5 SeutepdAenTa yia
va e10é\BeTe 0N Aertoupyia oulevéng.

To mpoidv autd eNéyxetat pe Tnv epappoyn Nedis SmartLife péow piag covdeong

Wi-Fi aré omoladrjmote tonoBeoia.
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To pevou TG apxikrg 086vng tng Nedis SmartLife epappoyrg Seixvet pia gneida

€NéyxoU yla KaBe cuvdedepévn Aduma kal/fy opdda.

© To npoidv pmopei va cuvdedei oto Google Home rj To Amazon Alexa yia va
EVEPYOTTOINTEL TOV QWVNTIKO ENeyXO.

€ Acite TV 10T0GENISA HAC yia BorBEIA Yial OAEC TIC SUVATOTATEC TOU TTPOIGVTOC
Nedis®.

2. EmAé€te TV Aertoupyia gwTiopou Tnv omoia Béhete otnv epappoyr| Nedis
SmartLife.

ARAWGCN GUHHOPPWONG

Epeic, n Nedis B.V. SnAwvoupE wg KATAOKELAGTHAG OTL To TTPoiov WIFILXNO1W280
/ WIFILXNOTW400 amé t papka pag Nedis’, To omoio katackevaletat otnv
Kiva, £xet eAeyxOei COPPWVA PUE ONA T OXETIKA TTPOTUTIA KAl KAVOVIOHOUG TG EK
Kkat 6Tt OAot ot ENeyxol £xel ONOKANPwOEL pe emruyia. H Sndwon cuppdpewong
mephappavel ala Sev meplopiletal oTov kavoviopoé RED 2014/53/EU.

To mMAfpeg Keipevo NG SHAWGNS CUHHOPPWONG (Kat To SeAtio ac@dlela dmou
LOXVEL) UTTAPXEL Kal givatl SlaBéatpo pog An oto:
nedis.gr/wifilxn01w280#support

nedis.gr/wifilxn01w400#support

(5K) Rychly navod

Inteligentné ozdobné svetla s funkciou Wi-Fi
WIFILXNOTW280 | WIFILXNO1W400

Viac informécii ndjdete v rozsirenom navode
== online:ned.is/wifilxn01w280 | ned.is/wifilxn01w400

Urcené pouzitie

Tento vyrobok je ozdobné osvetlenie ur¢ené na osvetlenie vnitorného a
vonkajsieho prostredia, ktory je mozné ovladat pomocou aplikacie Nedis
SmartLife.
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Uchovajte zérucny list, doklad o nakupe a nadvod na pouzivanie spolu v
poévodnom obale pre potreby v budtcnosti.

Tento vyrobok je ur¢eny na pouzitie vo vnitornom a vonkajsom prostredi.
Nedovolte osobam so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti o sposobe obsluhy
zariadenia, aby pouzivali tento vyrobok.

Deti musia byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, Ze sa s vyrobkom nehraju.
Tento vyrobok nie je ureny na ovladanie pomocou externého ¢asovaca ani
pomocou osobitného systému dialkového ovlddania.

Hlavné ¢asti (obrazok A)

© Adaptér @ Ozdobné svetla*
@ Riadiaca jednotka © Samdikonektor riadiacej jednotky
@ samici konektor riadiacej @ Resetovacie tlacidlo

jednotky o Samci konektor svetelnej retaze

*Vyrobok sa méze od obrazka lisit.

Bezpecnostné pokyny

N VAROVANIE

« Pred instalaciou alebo pouzitim vyrobku si nezabudnite precitat a pochopit
vietky pokyny v tomto dokumente. Uchovajte obal a tento dokument pre
potreby v budtcnosti.

« Vyrobok pouzivajte len podla opisu v tomto dokumente.

« Vyrobok nepouzivajte, ak je jeho ¢ast poskodend alebo chybna. Poskodeny
alebo chybny vyrobok okamzZite vymerite.

« Davajte pozor, aby vam vyrobok nepadol a zabrarte narazom.

Servis tohto vyrobku méze vykonavat len kvalifikovany technik, aby sa znizilo

nebezpecenstvo poranenia elektrickym pradom.

« Vyrobok a napéjaci kdbel uchovavajte mimo dosahu deti mladsich ako 8

rokov.

Pouzivajte len dodany napéjaci kabel.

Tento svetelny retazec sa smie pouzivat len s dodanym transformatorom.

« Nikdy nepripdjajte elektricky tento svetelny retazec k inym svetelnym
retazcom.

57

WIFILXNO1Wxx_MAN_COMP_0722_print.indd 57 2-8-2022 08:16:59



Nepripajajte svetelny retazec k napajaniu, pokial je vnutri obalu.

« Vyrobok neodpijajte zo zasuvky tahanim kébla. Vzdy chytte zastrcku a
vytiahnite ju.

« Tento vyrobok mézu pouzivat deti od 8 rokov a starsie a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom
skusenosti a znalosti iba pod dozorom alebo pokial st pouceni o pouzivani
vyrobku bezpe¢nym spdsobom a chapu suvisiace rizika. Deti sa nesmu hrat's
vyrobkom. Cistenie a pouzivatelsk(i tdrzbu nesmu vykonavat deti bez
dozoru.

« Svietidla sa nedaju vymenit.

Tento svetelny retazec sa nesmie pouzit, pokial nie st na mieste vsetky

tesnenia.

Instalacia aplikacie Nedis SmartLife
1. Stiahnite si do svojho telefénu aplikaciu Nedis Smartlife pre systém Android
alebo iOS prostrednictvom Google Play alebo Apple App Store.

2. Otvorte aplikaciu Nedis Smartlife vo svojom teleféne.

. Vytvorte Gi¢et pomocou svojho ¢isla mobilného telefénu alebo svojej
e-mailovej adresy a klepnite na Pokracovat.

. Zadajte prijaty overovaci kod.

. Vytvorte heslo a klepnite na Done.

. Klepnutim na Add Home vytvorte domovsku stranku SmartLife.

. Nastavte svoju lokalitu, vyberte miestnosti, ku ktorym sa chcete pripojit, a
klepnite na Done.

w

N o v

Instalacia vyrobku

1. Pripojte sam¢i konektor riadiacej jednotky Ae k adaptéru Ao.

2. Pripojte sam¢i konektor svetelnej retaze Ao k samiciemu konektoru
riadiacej jednotky A€).

3. Adaptér Ao pripojte k napéjacej elektrickej zasuvke.

4. Ozdobné svetld Ao za¢nu rychlo blikat.

© Podrzanim resetovacieho tlacidla A@) stlateného na 5 sekind resetujte
vyrobok, ak ozdobné svetla A@) neblikaju rychlo.
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. Klepnite na + v aplikacii Nedis SmartLife.

. Zvolte vyrobok zo zoznamu dostupnych vyrobkov.

. Klepnutim vykonajte potvrdenie.

. Zadajte heslo 2,4 GHz siete Wi-Fi, ku ktorej je vas telefén pripojeny a klepnite
na Confirm (Potvrdit).

9. Po néjdeni a pridani vyrobku premenujte vyrobok.

@ Ak vyssie uvedeny sposob pripojenia zlyha, vyrobok je mozné pripojit

pomocou rezimu AP:

1. Na 5 sekind podrzte stlacené resetovacie tlacidlo A@.

@ Ozdobné svetla A@) blikaja rychlo.

2. Znova na 5 sekind podrzte stlacené resetovacie tlacidlo AO.

€ Ozdobné svetl blikaju pomaly.

3. Klepnite na + v aplikacii Nedis SmartLife.

4. Zvolte vyrobok zo zoznamu dostupnych vyrobkov.

5. Klepnite na AP Mode (Rezim AP) v pravom hornom rohu.

6. Postupujte podla krokov 5 az 9 bezného sposobu pripojenia.

® N o Wn

Pouzivanie vyrobku

Stlacenim resetovacieho tlacidla A@ mozete cyklicky prechadzat cez rozne

rezimy svietenia.

@ Pripadne je vyrobok mozné ovladat pomocou aplikacie Nedis Smartlife.

1. Podrzanim stlaceného resetovacieho tlacidla A@ na 5 sekund prejdete do
rezimu parovania.

Vyrobok je mozné ovladat pomocou aplikacie Nedis SmartLife prostrednictvom

pripojenia Wi-Fi z lubovolného miesta.

V domovskej ponuke aplikacie Nedis SmartLife je uvedena ovladacia dlazdica

pre kazdu pripojenu ziarovku a/alebo skupinu.

© Vyrobok sa dé pripojit k Google Home alebo Amazon Alexa na aktivaciu
hlasového ovladania.

@ Na nasej podpornej webovej stranke najdete vietky moznosti tohto vyrobku
Nedis®.

2. Vyberte pozadovany rezim osvetlenia v aplikacii Nedis SmartLife.
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Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost Nedis B.V. ako vyrobca vyhlasuje, Ze vyrobok WIFILXNO1W280 /
WIFILXNOTW400 nasej znacky Nedis’, vyrobeny v Cine, bol presktsany podla
vietkych prislusnych noriem a smernic CE a Ze v3etky skusky boli ukonéené
uspesne. Medzi ne okrem iného patri smernica RED 2014/53/EU.

UplIné znenie Vyhlasenia o zhode (a pripadnu kartu bezpe¢nostnych tdajov)
mozete najst a stiahnut na:

nedis.sk/wifilxn01w280#support

nedis.sk/wifilxn01w400#support

(cs) Rychly navod

Chytra dekorativni svétla s Wi-Fi
WIFILXNOTW280 | WIFILXNO1W400

Vice informaci najdete v rozsitené pfiru¢ce online:
- ned.is/wifilxn01w280 | ned.is/wifilxn01w400

Zamyslené pouziti

Tento vyrobek je dekorativni svétlo uréené k osvétlovani vnitinich i venkovnich
prostor s moznosti ovladani prostfednictvim aplikace Nedis SmartLife.
Zarucni list, stvrzenku a pfiru¢ku k obsluze uchovejte spolu s origindlnim
balenim pro budouci pouziti.

Tento vyrobek je ur¢en k pouziti ve vnitinich i vnéjsich prostorach.

Vyrobek nesméji nikdy pouzivat osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i
mentalnimi schopnostmi nebo osoby, které nevi, jak vyrobek obsluhovat.
Dohlizejte na déti, aby si s vyrobkem nehraly.

Tento vyrobek je zakdzano pouzivat v kombinaci s externim ¢asovacem ¢i
samostatnym systémem dalkového ovladani.
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Hlavni éasti (obrazek A)

Adaptér 6 Konektor ovladaci jednotky —
@ Ovladaci jednotka samec
€ Konektor ovlddaci jednotky — O Tlacitko Reset

samice @ Samcikonektor svételné fetéze

@ Dekorativni osvétleni*

*Vyrobek se muize od obrazku lisit.

Bezpecnostni pokyny

N VAROVAN(

« Pred instalaci ¢i pouzivanim vyrobku si nejprve kompletné prectéte pokyny
obsazené v tomto dokumentu a ujistéte se, Ze jim rozumite. Tento dokument
a baleni uschovejte pro pfipadné budouci pouZiti.

« Vyrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsano v tomto dokumentu.

« Vyrobek nepouzivejte, pokud je jakdkoli ¢ast poskozend nebo vadna.
Poskozeny nebo vadny vyrobek okamzité vyménte.

« Zabrante padu vyrobku a chrarite jej pred narazy.

« Servisni zasahy na tomto vyrobku smi provadét pouze kvalifikovany technik
udrzby, snizi se tak riziko Urazu elektrickym proudem.

« Vyrobek a napajeci kabel uchovévejte mimo dosah déti mladsich 8 let.

« Poutzivejte vzdy pouze pfilozeny napajeci kabel.

« Tento svételny fetéz musi byt pouzivan vzdy pouze s pfilozenym
transformatorem.

« Nikdy tento svételny fetéz elektricky nepfipojujte k dalsim svételnym
fetézam.

« Nepfipojujte svételny fetéz k napajeni, dokud je uloZen uvniti obalu.

« Vyrobek neodpojujte tahanim za kabel. Vzdy uchopte a vytdhnéte zastrc¢ku.

« Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi télesnymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a
znalosti, pokud jsou pod dohledem, nebo podle pokyn(i ohledné
bezpecéného pouzivani vyrobku, pokud se seznami s moznymi riziky. Déti by
si s vyrobkem nemély hrat. Cigténi a uzivatelskou idrzbu nesmi vykonavat
déti bez dozoru.
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«  Zérovky nelze vyménit.
« Je zakdzéno tento svételny fetéz pouzivat, pokud nejsou véechna tésnéni na
svém misté.

Instalace aplikace Nedis SmartLife
1. Stadhnéte si do telefonu aplikaci Nedis SmartLife pro Android nebo iOS
z obchodu Google Play nebo Apple App Store.
2. Oteviete ve svém telefonu aplikace Nedis SmartLife.
. Vytvofte si icet pomoci svého telefonniho ¢isla nebo e-mailové adresy a
klepnéte na Pokracovat.
4. Zadejte pfijaty ovétovaci kod.
5. Vytvorte heslo a klepnéte na Done.
6. Klepnutim na Add Home vytvoite domov SmartLife Home.
7. Nastavte misto, vyberte mistnosti, které chcete pfipojit, a klepnéte na Done.

w

Instalace vyrobku
1. Zapojte samci konektor ovladaci jednotky Ae do adaptéru Ao.
2. Zapojte sam¢i konektor svételné fetéze Ao do sami¢iho konektoru ovladaci
jednotky Ae.
3. Zapojte adaptér Ao do zésuvky.
4. Dekorativni svétla AQ) zacnou rychle blikat.
€ Pokud dekorativni svétla Ao rychle neblikaji, stiskem a podrzenim tlacitka
reset A@ na dobu 5 sekund vyrobek resetujte.
. Klepnéte v aplikaci Nedis SmartLife na +.
. Vyberte vyrobek ze seznamu dostupnych vyrobku.
. Klepnutim potvrdte.
. Zadejte heslo do 2,4 GHz sité Wi-Fi, ke které je pfipojeny vas chytry telefon a
klepnéte na Confirm (Potvrdit).
9. Jakmile aplikace vyrobek najde a pfida, prejmenujte jej.
© Pokud vyse uvedeny zplisob spojeni selze, Ize vyrobek pipojit pomoci
rezimu AP:
1. Stisknéte a podrzte tlacitko reset AG na dobu 5 sekund.
@ Dekorativni svétla AQ) rychle blikaji.

© N O n
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2. Znovu stisknéte a podrzte tlacitko reset AG na dobu 5 sekund.
€ Dekorativni svétla pomalu blikaji.

3. Klepnéte v aplikaci Nedis SmartLife na +.

4. Vyberte vyrobek ze seznamu dostupnych vyrobku.

5. Klepnéte na AP Mode (rezim AP) v pravém hornim rohu.

6. Ridte se kroky 5 az 9 bézného zplsobu pfipojeni.

Pouziti vyrobku

Stiskem tlacitka reset Ao prepinate mezi riznymi rezimy osvétleni.

© Vyrobek Ize ovladat také prostrednictvim aplikace Nedis Smartlife.

1. Stiskem a podrzenim tlacitka reset AG na dobu 5 sekund spustte rezim
parovani.

Viyrobek Ize odkudkoli ovladat pomoci aplikace Nedis SmartLife prostiednictvim

pripojeni Wi-Fi.

Hlavni nabidka aplikace Nedis SmartLife zobrazuje ovladaci ikonu pro kazdou

pfipojenou zarovku a/nebo skupinu.

© Vyrobek Ize piipojit k systému Google Home nebo Amazon Alexa a ziskat tak
moznost hlasového ovladani.

€ Kompletni vy¢et moznosti tohoto vyrobku Nedis® najdete na nasi webové
strance podpory.

2. Vaplikaci aplikace Nedis SmartLife vyberte pozadovany svételny rezim.

Prohlaseni o shodé

Spole¢nost Nedis B.V. coby vyrobce prohlasuje, ze vyrobek WIFILXNOT1W280 /
WIFILXNOTW400 znacky Nedis’, vyrobeny v Ciné, byl piezkousen v souladu se
vsemi relevantnimi normami a nafizenimi EK a Ze vsemi zkouskami Uspésné
prosel. Patfi sem mimo jiné také nafizeni RED 2014/53/EU.

Kompletni prohlaseni o shodé (a pfipadné bezpecnostni list) mizete najit a
stédhnout na adrese:

nedis.cz/wifilxn01w280#support
nedis.cz/wifilxn01w400#support
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Sistem decorativ de iluminat inteligent cu
Wi-Fi
WIFILXNOTW280 | WIFILXNO1W400

Pentru informatii suplimentare, consultati manualul extins, disponibil
=== online: ned.is/wifilxn01w280 | ned.is/wifilxn01w400

Utilizare preconizata

Acest produs este un sistem decorativ de iluminat, destinat iluminarii unui
spatiu interior si exterior, care poate fi controlat prin intermediul aplicatiei Nedis
SmartLife.

Pastrati cardul de garantie, bonul de cumparare si manualul de utilizare
impreund, in ambalajul original, pentru consultare ulterioara.

Acest produs este destinat pentru utilizare in interior si in exterior.

Nu lasati sa foloseasca produsul persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale sau carora le lipsesc experienta si cunostintele asupra modului de
operare.

Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu produsul.
Acest produs nu este destinat utilizarii cu ajutorul unui temporizator extern sau
al unui sistem de comanda de la distanta separat.

Piese principale (imagine A)

@ Adaptor © Mufa tata unitate control
@ Unitate de comanda @ Buton resetare
© Mufa mama unitate control @ Mufa tata banda luminoasa

@ Beculete decorative*
* Produsul cumparat poate fi diferit de cel din imagine.

Instructiuni de siguranta
PN AVERTISMENT

« Asigurati-va ca ati citit complet si ca ati inteles instructiunile din acest
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document inainte de a instala sau utiliza produsul. Pastrati ambalajul si acest

document pentru a le consulta ulterior.

Folositi produsul exclusiv conform descrierii din acest document.

« Nufolositi produsul dacé o piesa este deteriorata sau defectd. Inlocuiti
imediat produsul deteriorat sau defect.

« Nu lasati produsul s& cada si evitati ciocnirile elastice.

« Service-ul asupra acestui produs poate fi realizat doar de catre un tehnician
calificat pentru intretinere, pentru a reduce riscul de electrocutare.

« Nu lasati produsul si cablul electric la indeména copiilor cu varsta mai mica
de8ani.

« Folositi numai cablul de alimentare furnizat.

« Aceasta banda luminoasa trebuie utilizata exclusiv impreuna cu
transformatorul furnizat.

« Este interzisa realizarea unei conexiuni electrice a acestei benzi luminoase cu
alte ghirlande/benzi luminoase.

« Nu conectati banda luminoasa la sursa de alimentare daca lantul de beculete
nu este scos din ambalaj.

« Nutrageti de cablu pentru a deconecta produsul de la priza. Apucati
intotdeauna stecherul si trageti de acesta.

« Acest produs poate fi utilizat de copiii cu varsta peste 8 ani si de persoanele
cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau fara experienta si fara
cunostinte daca acestea sunt supravegheate sau instruite cu privire la
utilizarea produsului intr-un mod sigur si inteleg pericolele implicate. Copii
nu trebuie sa se joace cu produsul. Curéatarea si intretinerea de catre utilizator
nu trebuie sa fie efectuate de copii fara supraveghere.

« Beculetele nu se pot inlocui.

« Aceasta banda luminoasa nu trebuie folosita decat cu toate garniturile
instalate.

Instalarea aplicatiei Nedis SmartLife

1. Descarcati pe telefon aplicatia Nedis SmartLife pentru Android sau iOS de la
Google Play sau Apple App Store.

2. Deschideti aplicatia Nedis SmartLife pe telefon.
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3. Creati un cont cu numarul dumneavoastra de telefon sau adresa
dumneavoastra de e-mail si atingeti Continuare.

. Introduceti codul de verificare pe care I-ati primit.

. Creati o parola si atingeti Done.

. Atingeti Add Home pentru a crea un domiciliu SmartLife.

. Introduceti locatia, alegeti camerele la care doriti sa va conectati si atingeti
Done.

N o un oA

Instalarea produsului
1. Bransati mufa tatd a unitatii de control Ae la adaptorul Ao.
sati mufa tatd a benzii luminoase Ao la mufa mama a unitatii de control
A©.

3. Conectati adaptorul Ao la priza.

4. Sistemul decorativ luminos Ao ncepe sa clipeasca rapid.

@ Tineti apasat butonul de resetare A@ timp de 5 secunde pentru a reseta
produsul daca sistemul decorativ luminos Aonu clipeste rapid.

5. Atingeti + din aplicatia Nedis SmartLife.

6. Selectati produsul din lista de produse disponibile.

7. Atingeti pentru confirmare.

8. Introduceti parola retelei Wi-Fi de 2,4 GHz la care este conectat telefonul si
atingeti Confirm (Confirmare).

9. Redenumiti produsul dupa ce a fost gasit si adaugat.

© in cazul in care metoda de conectare de mai sus esueaza, produsul poate fi
conectat folosind modul AP:

1. Tineti apasat butonul de resetare A@timp de 5 secunde.

© Ssistemul decorativ luminos Ao clipeste rapid.

2. Tineti apasat butonul de resetare A@ din nou timp de 5 secunde.

© Sistemul decorativ luminos clipeste incet.

3. Atingeti + din aplicatia Nedis SmartLife.

4. Selectati produsul din lista de produse disponibile.

5. Atingeti AP Mode (Mod AP) in coltul din dreapta sus.

6. Parcurgeti pasii de la 5 la 9 din metoda de conectare obisnuita.
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Utilizarea produsului

Apasati butonul de resetare AG pentru a comuta diferite moduri de iluminare.

© Caalternativa, produsul poate fi controlat cu aplicatia Nedis Smartlife.

1. Tineti apasat butonul de resetare A@ timp de 5 secunde pentru a accesa
modul de asociere.

Produsul poate fi controlat prin intermediul aplicatiei Nedis SmartLife, printr-o

conexiune Wi-Fi din orice locatie.

Meniul de domiciliu al aplicatiei Nedis SmartLife afiseaza o sectiune de comanda

pentru fiecare lampa conectata si/sau grup.

@ Produsul poate fi conectat la Google Home sau Amazon Alexa pentru
activarea comenzii vocale.

(i ] Vedeti pagina noastra web pentru asistenta pentru a descoperi toate
posibilitatile acestui produs Nedis®.

2. Alegeti modul de iluminare dorit in aplicatia Nedis SmartLife.

Declaratie de conformitate

Noi, Nedis B.V., declaram, in calitate de producator, ca produsul WIFILXNO1W280
/WIFILXNOTW400 de la marca noastra Nedis’, fabricat in China, a fost testat in
conformitate cu toate standardele CE si reglementarile relevante si ca toate
testele au fost trecute cu succes. Aceasta include, dar nu se limiteaza la directiva
RED 2014/53/UE.

Declaratia de conformitate completa (si fisa tehnica de securitate, daca este
cazul) pot fi gasite si descarcate prin intermediul:

nedis.ro/wifilxn01w280#support
nedis.ro/wifilxn01w400#support
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ned.is/wifilxn01w400

Nedis BV
De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch — The Netherlands 07/22
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